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P E R LA C E N S U R A 

— La subscripció a L'AMIC DE LES A R I S 
val dotze pessetes l'any. Aquesta quota 
dóna dret d'entrada a totes les festes cultu
rals que organitzi durant l'any la gaseta. 
A Sitges la subscripció serà requerida cada 
mes . 

B U T L L E T Í 

En el número anterior de la 

nostra gaseta prometérem la 

publicació del prec lliurat per 

L ' A m i c d e l e s A r t s al senyor 

Josep Robert í Mestre i la res

posta que l 'esmentat senyor hi 

ha donat . Heu 's ací aquests dos 

documents junts amb la carta de 

gràcies que els h a seguit. 

L ' A m í c d e l e s A r t s — ga

seta de Sitges — a En Josep R o 

bert í Mestre : 

«A precs de L ' A m i c d e l e s 

A r t s , un grup d'amics teus i 

d'aquells que foren els teus pares 

apleguem sota d'aquesta carta 

els nostres noms. Ens mou a es

criure't u n noble motiu, altra

ment bén desinteressat, del qual 

només en pot advenir honor per 

tu i per la santa memòria d'a

quells la vida dels quals t an 

bellament s'esmerçà en obres 

d 'amor a Sitges, al seu passat i 

aí seu esdevenidor, com ho és la 

que t ' anem a proposar. 

Bén segur que ja has vist el 

primer número de L ' A m i c d e 

L E S A r t s , nova gaseta mensual 

dc la vila í que, a hores d 'ara 

saps els lloables motius culturals 

que congriaren la seva publica

ció. N o et deuen ésser tampoc 

desconegudes les festes — confe

rències, lectures poètiques, con

certs — que els amics aplegats 

sota la mate ixa divisa que la 

gaseta d 'ara, organitzaren a Sit

ges l 'any passat, la més gran de 

les quals fou, a primers d'aquest 

any , l ' homena tge a Sant iago 

Russinyol, del qual t an t s'ha 

parlat ací i a fora. 

Desitjosos, doncs, de prosse

guir amb mètode tot un plan de 

cultura per Sitges, cl primer pas 

del qual ha estat la creació de 

L ' A m i c d e l e s A r t s , ens cal

dria instal·lar una Biblioteca per 

la qual , cl mate ix Sant iago Rus

sinyol, l 'home que no es cansa 

d'estimar a Sitges, ha promès ja 

la donació dc dos mil volums. 

Depèn d'aquesta instal·lació, dc 

trobar un lloc adequat , reposat i 

ampli , propi per la lectura i la re

flexió, tota l'obra cultural pos

terior que L ' A m i c d e l e s A r t s 

té planejada. Vet-ací perquè po

sem tan t d'interès cn el nostre 

prec d 'avui . 

Mirats i remirats tots els bells 

recons de Sitges, no n 'havem 

trobat d'altre millor, pel repòs 

que allà regna, per la llum, pels 

records que aquell redós evoca, 

que qualsevol de les cases velles 

del carrer d'en Bosch. 

T u posseeixes allà (al costat 

de la casa on l'amic Josep Vidal ! 

ha instal·lat el seu taller de pin

tor) una bella casa el pis dc la 

qual, amb poques despeses, po

dria ésser disposat per la ins

tal·lació de la Biblioteca que ens 

cal. Els baixos, si així et sembla, 

podrien continuar llogats. Fóra , 

però, millor, que destinessis tota 

la casa a l 'alta missió cultural 

que et proposem, mitjançant un 

mòdic lloguer o per cessió teva i 
graciosa si així et plavia. 

T a l com ho decideixis, però, 

des d 'ara et fem avinent que, si 

t 'avens a nostres desigs i col

labores tal com t 'ho preguem a 

l'obra cultural que L ' A m i c d e 

l e s A r t s ha iniciat, serà per 

nosaltres cosa gratíssima batejar 

la Biblioteca amb el nom dc 

Fundació Josep Robert i Soler, cn 

honor de l ' home per qui tots 

nosaltres guardem la major reve

rència i el nom del qual et deu 

omplir a tu de joia i de fervor. 

T u diràs, amic, i mentrestant 

ja saps com som afectuosament 

teus. 

Sitges, Pasqua florida de í 926. 

Paa Barrabeiig. — Ramon Go-
dayot, pre'b, —Josep Perret i Ro
bert.—Josep Vidal.—Josep Pla
nas i Robert.—Joan R. Benaprés. 

— Miguel Utrillo. — Isidoro Car
tró i Robert. — Manuel Robert.— 
Salvador Robert. — Josep Carbo
nell i Gener.—Domènec Forment. 

— Ramon Planas. — E. Roig i 
Raventós. — Guillem Bergnes.— 
Salvador Soler. Artur Carbo
nell. — Joan Tort» i segueixen 

nombre dc signatures que sen

t im mol t n o hi hag i espai sufi

cient per a poguer-les esmentar. 

E I ssenyor Josep Robert i Mes

tre a I L ' A m i c d e l e s A r t s . 

«Setnyors de L ' A m i c d e l e s 

A R T s t : 

A lla proposta que em féu 

sobre la meva casa del carrer 

d'en Kosch per la instal·lació de 

i m a BJíblioteca que serveixi pels 

fins cuilturals que perseguiu, he 

de dir-vos que em plau la idea i 

que hi( col·laboraré amb gust, po-

gucnt~vos ja avançar que inte-

ressare al meu T u t o r , per tal que 

faci p)rop del meu Consell dc 

Famíliia, totes les gestions que 

calgui:n perquè m'autor i tz in a 

desllogar el local que ha d'ésser 

arrendlat a vosaltres al preu de 

deu pessetes anua l s , cl qual 

arrendlament podrà ésser prorro

gat caida a n y mentres a mí em 

conv ingu i . 

De lla cessió total de l ' immo

ble, mi 'apar precís prendre'm a l 

gun Itemps per a reflexionar 

aquestta qüestió, per més que, sen

se autorització judicial, cl Con

sell de Famíl ia no podria resoldre 

res sobre aquest particular. 

Vos soc agraïdissim pels bons 

records que serveu dels meus es

t imats pares (a. c. s.) i segur de 

que restareu satisfets amb els 

meus bons desigs en favor del 

vostre prec, avalorat per tan

tes signatures, pren comiat de 

vosaltres el vostre compatrici, 

Josep Robert i Mestre.» 
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Carta de gràcies de L ' A m i c 

D E L E S A r t s . 

«Sr. Josep Robert i Mestre. 

Sitges. 

Benvolgut amic : En nom dc 

tots els que signàrem cl prec dc 

L ' A m i c d e l e s A r t s que et 

fou lliurat fa a lgun temps, m'és 

plaent dc donar-te efusives grà

cies per la favorable disposició 

amb què l 'has acollit. 

T o t s esperem, amb vertadera 

impaciència, l 'hora en què ens 

serà donat cl goig d'ínstal·lar-nos 

en la teva casa per a menar-hi 

una obra cultural digna dc la 

bella m e m ò r i a del teu pare 

(a. c. s.) i de la teva generosa 

protecció. 

Afectuosament teu, 

Josep Carbonell.» 

L A V I L A 

(B cura de Domènec Forment) 

En el Butlletí del nostre primer 
número, i en el prec lliurat al 
senyor Josep Robert i Mestre, 
que avui reproduïm, fou dit bén 
clarament el motiu que congria
va l'aparició de L ' A m i c d e l e s 

A r t s i quina era la nostra sig
nificació. Es t ractava d'iniciar a 
Sitges tot un desenvolupament 
cultural que menés - ¡oh, santa 
il·lusió! — a fer de Sitges la vila 
universitària de Ca ta lunya . 

Aquesta darrera etapa, hom 
l'abellía tal com un entusiasta 
sitgetà del Í750 podia haver 
somniat, des de dalt estant del 
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L ' A M I C D E L E S A R T S 

nostre campanar , que l 'àrea de 
la vila s'estengués fins a «La 
Enquiña» , amb l'esplendorositat 
amb què avui hom hi admira 
els primers passos del sector de 
T e r r a m a r i, que allà baix, en 
aquelles humils casetes de pesca
dors del barri de Sant Joan, hi 
florís el miracle del Cau-Ferrat 
i de Maricel. 

Dies després de la nostra apa
rició s 'anunciava, en un concurs 
organi tzat per a festejar l ' inau
guració de la Casa de Correus, 
de Sitges, un premi al millor 
treball que versés sobre la fretu
ra que hi ha d'escoles ací. 

N o pel premi, ni amb cap 
desig vanitós d'ésser premiats, 
decidírem de concórrer al con
curs. Propugnadors d 'un ideal al 
qual la l lunyania d'execució no 
lleva la noblesa, entenguérem 
que calia demostrar que no som 
il·lusos projectistes ni ventadors 
de fums quimèrics, ans gent pràc
tica amb prou d' imaginació per 
vesllumar l luny i assats d 'ago
sarada capacitat per a córrer el 
risc d 'una pràctica. 

La sort ha volgut que la ma
joria del Jura t qualificador ac
ceptés com a bons els nostres 
punts de mira sobre el que hau
ria d'ésser Grup Escolar M u n i 
cipal. 

Contents de que hagi escaigut 
un tal honor a les idees emeses 
des de L ' A M I C DK LES A R T S 

transcrivim a continuació el nos
tre treball. 

l ' -KlOTt lRA D ' E S C O L E S 
M U N I C I P A L S 

De m a na l ' h o n o r a b l e Jura t 
d'aquest concurs que hom de
mostri abans de tota altra cosa 
la necessitat imminent que té 
Sitges d'escoles. Si es recorda 
que des de l 'any Í584 , venen 
els nostres edils preocupant-se 
d'aquesta fretura, ens apar res
tarà ben demostrat que ja fa 
temps que s'haurien d'haver bas
tit unes Escoles Municipals, a 
Sitges, vila t an pròdiga sempre 
per superar amb escreix les ne
cessitats civils de la comunitat . 
T o t amb tot , però, no ens sen
t im propensos a doldre 'ns su-
perlat ivament de la manca d'un 
grup escolar, pel fet que, més 
desvetllat avui l'esperit ciutadà i 
cultural de Sitges, (per les ma
nifestacions artístiques que l 'han 
t inguda per marc i per l 'esperit 
cultural amb que ha estat assao
nada l 'ànima catalana per !a 
política docent de la Mancomu
ni ta t de Ca ta lunya ) , podrà la 
nostra vila van ta r - se , — si el 
grup escolar es construeix, — 
d 'una institució l'esperit i pro
jecció de la qual en l'esdeveni
dor no haur ia estat pas el de les 
escoles bastides en el segle passat. 

L'Estat i l'Escola 

En les ordenacions legals dic
tades l ' a n y Í922 , l 'Es ta t dis
posà l'obligació que tenen els 
Municipis de instal·lar i conser

var escoles. L com a corol·lari 
d'aquesta disposició que ha d'és
ser acomplerta en el terme de 
cinc anys, es presentaren els se
güents cassos de col·laboració 
entre l 'Estat i el Municipi. 

í.""' Que el Municipi no 
compti amb recursos per la cons
trucció d'escoles, en quin cas les 
bastirà l'Estat mitjançant sol·li
citud i donació municipal de te
rrenys adequats. Els municipis 
que, demés de la donació del 
solar, contribueixin en part a la 
construcció de les escoles, t indran 
preferència en l'ordre de conces
sió. I, sobre aquests darrers, t in
dran encara preferència aquells 
municipis que, demés de la seva 
col·laboració, aportin la d'enti
tats o persones de la localitat. 
En tots tres cassos, però, les es
coles construïdes restaran de pro
pietat de l'Estat i sota la seva 
direcció malgra t que el seu sos
teniment resti a càrrec del M u 
nicipi. 

2.°" Si un Municipi decideix 
la construcció d'escoles per comp
te propi, l 'Estat es compromet a 
facilitar-Ii, mitjançant sol·licitud, 
els plànols, el pressupost i la di
recció facultativa de l'obra; i li 
concedeix subvencions que po
den ascendir fins a 10.000, (deu 
mil) pessetes per cada secció que 
construeixi, si l'edifici es destina 
a escoles graduades. Cal, però, 
observar que, aquestes subven
cions l 'Es ta t les paga quan , 
acabades ja les obres, han estat 
degudament inspeccionades pels 
seus agents competents. I, enca
ra , que en aquelles poblacions el 
nombre d'ànimes de les quals és 
de més de 20.000 habi tants , 
l 'Estat arriba a subvencionar un 
50 "/„ del cost total de les obres 
les quals resten, a ixò sí, propie
tat exclusiva de l 'Estat. 

El Municipi t l'Escola 

Certament hom no pot dir 
que Sitges t ingui la glòria d 'ha
ver construït les escoles que la 
importància, el to i l 'anomiena-
da de la vila requereixen. La 
qual cosa no vol pas dir que el 
Municipi nostre no real i tza es
forços constants per tal de suplir 
les deficiències pedagògiques de 
la població. Demostració con
vincent d'aquesta afirmació nos
tra són les dades següents extre
tes del pressupost municipal vi
gent, ( Í925- I926) , en el qual hi 
havem trobat consignades 7.507 
pessetes per atencions de prime
ra ensenyança, sota la distribució 
següent : 

Subvenció al Col·legí del Sa
grat Cor, Í.2U0 ptes.; Subvenció 
al Pa t rona t d'Acció Social, 720 
pessetes; Retribució als A u x i 
liars de les Escoles Nacionals , 
3.480 ptes.; Extraordinaris de 
N a d a l pels Auxil iars , 87 ptes.; 
Lloguer de l'edifici de les Esco
les Nacionals, 780 ptes.; M a t e 
rial escolar, 540 ptes.; Consig
nació per a excursions, 500 ptes.; 
Conservació d'edificis, 200 ptes. 

La quant i ta t , doncs, que el 
Municipi destina actualment a 
les escoles, ascendeix a una xifra 
tan respectable que representa 
casi exactament els interessos de 
125.000, (cent vint-i-cinc mil) , 
pessetes al 6 '% anya l . 

H o m pot afirmar que, amb 
no molt més gran esforç podria 
el Municipi contribuir al soste
niment d 'una escola que, demés 
de donar-li singular renom, ser
viria per a valoritzar amb un 
peu d' igualtat i amb medis avui 
impossibles, tota l'intel·ligència 
dels nens, (nens i nenes), de Sit
ges, que actualment arriben a la 
major edat víctimes d 'una for
mació intel·lectual defectuosa, a 
excepció d'aquells autodidactes 
que, per sí, s 'han procurat u n a 
il·lustració i cultura generals 
I a ixò , malgra t els sacrificis que 
representa pel Municipi la inver
sió d 'una quant i ta t tal com la 
reportada i la mai prou agra ïda 
abnegació dels mestres nacionals 
i particulars. 

L'Escola que ens cal 

L'Estat , que en el R . D . de 
8 de J u n y de 19 ÍO reconegué 
que a tota població de més de 
2.000 ànimes li cal u n a Escola 
graduada , ens apar que no ofe
reix tots els medis que una vila 
de tal categoria fretura per a 
crear-la i sostenir-la. 

I el sentir general de la vila 
és que Sitges no pot restar més 
de temps sense una d'aquestes 
escoles on puguin els nois i noies 
de la població cursar els primers 
estudis oficials, sense el dispendi 
i les molèsties que suposa to ta 
prematura separació de la llar. 

U n a E s c o l a g r a d u a d a és, 
doncs, el programa mínim de 
qualsevol projecte pedagògic per 
Sitges. I les condicions d 'auxil i 
que l'Estat ofereix, i que han 
estat esmentades en el segon 
apar ta t d'aquest breu estudi, no 
permeten de comptar-lo entre els 
iniciadors de l'obra que ens cal. 
Ningú més que el Municipi, a qui 
l'Estatut Municipal vigent auto
ritza la formulació d'un pressu
post extraordinari per la construc
ció d'escoles, pot i dea encarar-se 
amb aquest problema. Ningú més 
que el Municipi, coneixedor de les 
fretures locals i del vast esperit 
de cultura i modernitat que anima 
a Sitges, pot i deu donar a la vila 
el Grup Escolar on es forgin les 
joves intel·ligències que l'han 
d'honorar. 

Entenem que s 'han demostrat 
abastament a Sitges, capacitats 
econòmiques i entusiasme sufi
cient perquè al Municipi no 
l 'hagi d'espantar una manca de 
col·laboració. 

Les quant i ta ts esmerçades per 
educació segons el pressupost vi
gent corresponen, ja ho havem 
dit, als interessos d 'un capital de 
í 25.000, (cent vint-i-cinc mil), 
pessetes, calculats a un 6 "/^ 
anya l . Capital que considerem 
suficient per la construcció d 'un 

Grup Escolar d'escoles gradua
des, amb capacitat per les fre
tures de la vila. 

N o deu, però, considerar el 
Municipi resolt aquest problema, 
limitant-el a la realització de ço 
que havem dit. EI problema de 
l'educació a Sitges, ha d'ésser 
vist i resolt en gran . Encara que 
hom l'inicii modestament i no
més que per cobrir les necessitats 
més perentòries, cal, ens apar, que 
les escoles es construeixin amb 
mires a l 'avançament constant de 
la població, a la mena de famílies 
que el clima de Sitges atreu, per 
ara només a l'istiu, però aviat , de 
seguida que les rapidesa i como
ditat de les comunicacions hp 
permetin, a l 'hivern que és la 
gran estació na tura l de totes les 
platges mediterrànies. Una bona 
institució cultural, la fama de la 
qual irradiés fora de Sitges, seria, 
al nostre entendre, l'obra màx i 
m a que hom podria emprendre 
per tal d'assegurar l'esdevenidor 
de la vila. 

Medis 

Per la solució magnífica del 
problema de les escoles, vist des 
d 'un punt de mira tan ampli 
com el que acabem d'esbossar, 
podria crear el Municipi un Pa-
ironat de Cultura que, a semblan
ça del que regeix el Sant Hospi
tal de Sant Joan Baptista, fos 
suficientment autònom per a 
ponderar les voluntats locals en 
pro d 'una t a n benemèrita ins
titució. 

Iniciat pel Municipi, ajudat 
per la munificència dels sitge
tans , tantes de vegades posada a 
prova, i emparat per les més 
altes institucions estatals, ens 
permetem de creure que no hau
ria d'ésser difícil veure en dies 
no molt l lunyans, instal·lada ací 
una institució la fama de la 
qual pogués ésser comparada 
amb les millors d'aquesta mena 
instaurades ja a l 'estranger. 

I, perquè després d'aquest cop 
d'ala vers els horitzons d 'una 
gran obra educativa, no es des
pisti l'atenció de l 'honorable Ju
rat , ens permetrem de precisar les 
etapes en què podria ésser acom
plerta una tal obra. 

I.""' Creació d 'un «Patronat 
de Cultura» que curi d'obtenir 
projectes, plànols i pressupostos 
d 'una gran institució cultural i 
que estudií alhora els medis més 
adequats per a cristal·lítzar-Ia. 

2.°" Realització d 'una pri
mera etapa que permeti practicar 
de guisa imminent l'educació 
primària i graduada tant dels 
nens com de les nenes de Sitges. 

3.'^'' Descapdellament succes
siu dels plànols de la institució 
fins arribar a l 'execució com
pleta de l'obra: pensionat; classes 
pel perfeccionament dels oficis; 
aula-escola de forja, (de la qual 
t an t s'ha parlat a Sitges), i una 
al tra aula pel perfeccionament 
de les indústries locals, tals com 
la del calçat, que bé podria crear 
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I . ' A M I C D E L E S A R T S 3 

ací un centre d'iniciativa de bon 
g«st i de moda. 

Amb aquestes notes resten 
consignats els medis mitjançant 
els quals hom podria arribar a la 
solució del projecte de les escoles. 
Ara e! Municipi o, en nom seu, 
el Pa t rona t de Cul tura que es 
formes és el que haur ia de sol·lí
cita rt primer, als particulars una 
aportació desinteressada en bé 
dc ta vila i, després, 
del Mtmicipi la ga r an 
t ia suficient per a su
fragar raal fos una 
part del sosteniment 
de les escoles o dels in
teressos i amort i tza
cions d'altres capitals 
que se sol·licitessin a 
e n t i t a t s exprofesses, 
tals com, per exem
ple, VInstíiai de Previ
sió i Caixa de Pensions 
per la Vellesa la qual 
destina part del seu 
fons just a aquesta 
mena de construccions 
docents i en condicions 
t an favorables que no 
ens podem estar d'es-
mentar-les i recoma
nar les en tractar de 
la solució definitiva 
d ' u n problema tan t 
important com el de 
les escoles. 

S ó n : 
Terreny: H a d'és

ser de propietat del 
Municipi. 

Edifici escolar: Se'l 
pot construir tot amb 
el préstec de la Ca ixa 
de Pensions. 

Interessos del prés
tec : C i n c p e r c e n t 
anya l . 

Amortització: De 
dues a vint anual i ta ts , 
a voluntat del Mun i 
cipi, mitjançant el pa
gament d ' u n cànon 
anya l de capital i in
teressos compresos, a 
p a g a r per q u a r t e s 
par t s , al venciment 
dels corresponents t r i 
mestres natura ls . Els 
municipis resten facul
tats per avançar l'a-
plaçament de l 'amortització es
collida. 

Garanties: La hipoteca del te
rreny i de l'edifici i el g ravamen 
exprès sobre u n a de les partides 
del capítol d'ingressos del Pres
supost Municipal , suficient per a 
cobrir el cànon que havem es
menta t . 

a qui Felip va córrer a anunciar 
la formosa novetat d 'haver t ro
bat al vertader Messies i al qual 
N a t a n a e l féu de resposta:—¿Pot 
sortir de Naza re t quelcom de 
bo?<'> A v u i aquesta creença en 
l 'identitat de Bartomeu i N a t a 
nael s'ha fet general, malgra t 
l'opinió de Til lemont i Baroni 
que, recalcats en Sant Agust í , no 
l 'admetien. 

caldeu. D'acord amb aquesta in
dicació, la predicado de l'apòstol 
fou feta segons dues de les tres 
principals tradicions referents al 
cas, en companyia de Sant M a 
teu o ¡unt, demés d'aquest apòs
tol, amb Sant Felip. L 'altra im
portant tradició el fa anar acom
panyat només de Felip. 

Quan es diu que Sant Barto
meu predicà en les índies, s'entén 

E L Q U E S E S A P D E 
S A N T B A R T O M E U 

Sant Mateu i Sant Lluc en 
els seus Evangelis associen Sant 
Bar tomeu a l'obra apostòlica de 
Felip, junt amb el qual el cita 
també Sant Marc . Sant Joan no 
l 'esmenta, si bé apar que l'iden
tifica amt) N a t a n a e l que és aquell 

« S A N T B A R T O M K U I S A N Í T A T K C L A » 

Retaule català existent en el Santuari de Santa Maria del Vinyet 

Sant Bartomeu fou fill de 
To lmi o To lmai , (Bar-Tholmai) , 
nom essencialment jueu pel que 
es pot creure que l'apòstol era 
de neta descendència judaica. Si 
hom descompta aquestes dades, 
per la Bíblia no es pot saber res 
més del nostre patró. 

La primera vegada que Sant 
Bartomeu aparegué en la litera
tura fou citat per l'historiador 
Eusebi, el qual diu que Pan te -
nus, mestre d'Origenes, cap a la 
fi del segle II, entrà en les índies 
on hi trobà cristians que li di
gueren haver estat instruïts per 
Sant Bartomeu. En l 'Evangeli 
segons Sant Mateu , Sant Gero
ni , (De viris illustr. 36, t . XXIII ) , 
diu, que Sant Bartomeu portà a 
Alexandr ia un exemplar d'aquell 
evangeli , escrit en hebreu o siri-

que evangelitzà les terres de 
l 'Or ien t desconegudes, més enllà 
de less dels romans i dels parts. 
Segoms certes relacions, haur ia 
prediccat en la Messopotàmia, 
Pèrsiaa, Egipte, Licaonia, Frigia, 
per le:s ribes de la mar N e g r a i 
a Arrmenia. La Síria el vol tam
bé perr apòstol i compatriota, fins 
a ferí-lo passar per descendent 
dels T o l o m c u s Bartolomeus, eti-
molog;ía que l'edat mitja acceptà 
i que hom troba en les obres de 
Santm Teresa. La qual cosa no 
passa d'ésser tma llegenda sense 
gens (d'autoritat, tal com la ver
sió co)rrent de la seva mort . H o m 
ha diit diversament que havia 
estat estroncat, crucificat -cap 
per aivall, desoUat, mort a ga
rrotades, ofegat i, encara, ago
n i tza t per l 'acumulació de tots 

aquests turments . La creença 
més seguida és, però, la que 
constitueix la llegenda nestoria-
na que, alhora, és la de més auto
ri tat . Sant Bartomeu convertí el 
rei armeni, Polemón II, (el qual 
s 'havia incorporat al judaisme), 
al cristianisme en la seva matei
x a cort. El germà del rei, Astia-
ges, obligà a Bartomeu a sacrifi
car a l'ídol Baldat i com fos que 

el nostre sant patró s'hi 
negués, aquesta nega
t iva li valgué el mar
tiri. Segons sembla, el 
l loc o n o c o r r e g u é 
a q u e s t esdeveniment 
fou Albanòpolis o Ur-
banòpolis. Altres el si
tuen en la Xina , i Sui
das, en les índies. Les 
llegendes armènia i 
copta asseguren que 
el cos de Sant Barto
meu fou tirat a mar . 
Teodor el Lector i P ro-
copi diuen que les seves 
despulles foren traslla
dades a Darás , (Mes
sopotàmia), on l 'any 
508 l'emperador Anas-
tassi m a n à de bastir 
un temple per inhu
mar-hi el cos del Sant . 
(Procopi, Aedif. lib. II, 
c. II ed. de Bonn) . Sant 
Gregori de Tour s diu, 
(De glòria mar t . c. 
XXXII I ) , que les res
tes de Sant Bartomeu 
foren transportades a 
Lipari i d'allà, l 'any 
808, a Benavento i, 
encara, l 'any ÍOOO a 
R o m a en l'església de 
Sant Adalbert , en la 
isla del Tiber , dita, de 
llavors ençà, de San 
Bartolomeo in ínsula, 
títol que arribà a ésser 
cardenalici. 

En els segles VI i 
VII l'església d'Esca
lada, en el regne de 
León, conservava una 
relíquia de Sant Barto
meu bisbe. 

El culte del nostre 
patró en l'Església lla
t ina no data de més 
enllà del segle X . La 

seva festa s'ha celebrat en diades 
diverses. Entre els grecs, coptes, 
assiris i vissigodos era el dia J í 
de Juny ; en el martirologi de Sant 
Geroni, és el dia 13 de Juny ; en
tre els coptes també s'el troba en 
23 d'Agost i Í 5 de Novembre; 
entre els armenis, en 8 de Desem
bre; els grecs i els llatins la cele
bren ara en la data probable de 
la seva t ras ladó, o sigui, el 24 
d'Agost. 

En els primers segles cristians 
existí un evangeli apòcrif de 
Sant Bartomeu. 

L ' a r t cristià ha representat 
sempre al nostre patró al·ludint 
la llegenda del seu cruent tras
pàs. Unes vegades s'el veu sofrint 
el cruel martiri d'ésser pelat de 
viu en viu; i altres, dret amb la 
pròpia pell en la mà (així està 
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L ' A M I C D E L E S A R T S 

en el Judici final, de Miquel Àn
gel), o portant el ganivet que 
serví d' instrument pel seu supli
ci. V a n Dycfc, el Greco i Ribera, 
entre altres, Than pintat així, si 
bé, aquest darrer ha donat del 
martir i de Sant Bartomeu més 
amples i .acomplertes interpreta
cions que són joiells universals 
de l'art pictòrica. 

A Sitges existeixen tres imat
ges de l'Apòstol dignes d'esment. 
La primera, en ordre d 'ant igui
ta t , és la del retaule quatrecentis-
ta que hi ha en el Santuar i de 
San ta Mar ia del Vinyet . Es trac
ta d ' u n a peça bén formosa de 
pintura medieval catalana, en la 
qual són representats els vells 
mitjancers de la nostra parro
quial Î Sant Bartomeu i Santa 
Tecla . To t s dos porten folgades 
vestimentes i els símbols de llur 
mart ir i en una mà. De l'enrajo
lat emergeixen, amb aquella sim
plicitat amb què en l'edat mitja 
hom trobava l'infern en qual
sevol pou de dues canes, dos di
monis dels quals, un de negre i 
monstruós, estira el cinyell de 
Sant Bartomeu. De l'altre dimo
ni, que és blanc, només se'n veu 
la cara. 

L'altre imatge del nostre pa
tró fou descoberta no fa gaire en 
unes golfes de la nostra parro
quial per l 'actual senyor rector, 
R v n d . R a m o n Godayol, junt 
amb una altra tela d'exactes mi
des de Santa Tecla . Es tracta de 
les dues portes amb què ant iga-
men te s t ancava l 'orgue,lesquals, 
en ésser obertes els dies de gran 
festa, mostraven les dues imatges 
dels nostres Sants patrons. Aquest 
Sant Bartomeu és còpia exacta 
del famós aiguafort de Ribera, 
anomenat « Mart i r i de Sant Bar
tomeu», i corol·lari d'altres teles 
del mate ix Spagnok to . T a l com 
del retaule anterior, hom desco
neix per ara qui cn íou autor. 

I ja no resta per esmentar al
tre Sant Bartomeu que el que hi 
ha a l 'altar major de la parrò
quia, reproducció fidel del Sant 
Bartomeu de la basílica de Sant 
Joan de Letran, a R o m a . 

(J) És curiosa aquesta resposta coma 
colorant de les petites competències lo
cals existents entre els llogarets pales-
tinians en el moment messiànic. La gent 
nazaretana — reporta la traducció dels 
Evangelis, publicada pel «Foment de Pie
tat Catalana»,— era de caràcter turbulent 
i révoltas. La vila de Nazaret no fruia de 
bona fama, degut al temperament dels 
seus habitants i a que les cases, cons
truïdes en parten la vessant de la mun
tanya, es comunicaven per corredors 
obscurs, subterranis, que bé podien ser
vir d'amagatalls. 

Heu's ací, però, el text de l'Evangeli de 
Sant Joan on l'entrada de Natanael en 
l'apostolat és esmentada: «.Havem trobat, 
— li diu Felip, — aquell de qui escriví 
Moisès en la Llei, com i també els Pro
fetes, Jesús, filí de Josep, de Nazaret. 
I Natanael li digué: ¿Pot sortir de Nazaret 
quelcom de boF Felip li respon: Vina i bo 
veuràs. Jesús veié acostar-se-li Natanael, 
i parlant d'ell, diu:Heu's aquí un vertader 
israelita en qui no hi ha engany. Li diu 
Natanael: ¿P'on m'haveu conegut? Li 
respongué Jesús i li digué: Abans que 
Felip et cridés, jo et vaig veure quan es
taves sota la figuera. Li respon Natanael 
i diu: Rabbi, vos sou el Fill de Déu, vos 
sou el rei d'Israel. Jesús contestà, i li 
digué: Perquè t'he dit que et vaig veure 
sota la figuera ¿creus? Coses majors que 
aquestes veuràs. I li afegeix: De veritat, 
de veritat us dic veureu obert el cel, i els 
àngels de Déu, pujant i davallant sobre 
el Fill de l'home. (Joan. 1-45-Sl). 

En el cap. XXI del seu Evangeli, Sant 
Joan anomena a Natanael,de Cana—diu— 
de Galilea. 

E L li A L L 
D E J5 A S T O N S 

fPer Francesc dc P. Boiié) 

H o m pot dir que els balls i 
les danses són tan antics com 
l'home. EI ball és una de les ma
nifestacions amb què millor s 'han 
expressat els més grans gaudis de 
la vida, no solament els més in
nocents i tranquils, ans també 
les costums privades i públiques 
més desenfrenades de tots els po
bles, des de les danses sagrades 
dels egipcis, dels jueus, dels indis 
primitius i dels celtes, fins als 
balls de règía etiqueta d 'avui . 

L'estudi d'aquest aspecte del 
sentiment humà , exterioritzat 
pel nombre, el r i tme i la cadença 
de moviments, és tan variat com 
interessant. T a n t en els temps 
primitius com en els nostres, eren 
i són els balls i les danses, de mí
mica i de gimnasia. Els més an
tics que coneixem de caràcter 
gimnàstic, són les danses d 'amor 
que imitaven a certa mena d'o
cells. Els pobles clàssics, es distin
giren amb ses danses líriques con
sagrades a Apol·lo, a Mars i a 
Júpiter, les qual eren executades 
al so de la lira o de la cítara; els 
romans atribuïen la seva intro
ducció a Ròmul . Grècia t ingué 
les seves grans danses, les quals 
eren ballades per grans acobla
ments i consagrades a divinitats 
nacionals tals com Diana , Bacus, 
Apol·lo, Ceres i Latona; eren 
danses ritmades per instruments 
de percussió. 

Les danses gregues, especial
ment les pírriques, s 'introduïren 
a Ca ta lunya sota el nom de sar
danes, i asseguren alguns histo
riadors que aquesta aportació la 
ieren : primer, les colonitzacions 
dels pobles grecs en el litoral me
diterrani; després les croades, i les 
expedicions dels almogàvers ca
talans i aragonesos a Grècia. 

Cada comarca té els seus balls 
i danses, i és el Ball de Bastons, 
en el Penedès, una de les danses 
més típiques, i, sense cap m e n a de 
dubte, la més ant iga . H o m a t r i 
bueix el seu origen a les danses 
gregues que es propagaren entre 
els romans, i que aquests impor
taren en estendre el seu imperi 
a la nostra terra. Es una dansa 
que s'ha perpetuat amb mol ta 
de propietat. 

La colla es compon de vuit 
homes, mitgers i cantoners, que 
formen dues seccions. Porten pan
talons blancs amb vió vermell o 
blau, segons la secció a què per
tanyen; camalls de baieta ver 
mella clapats de cascabells; uns 
dos pams de faldílleta de domàs 
vermell amb franja groga; mo
cador de pita entortolligat al 
cap, uns panys del qual cauen 
al darrera i altres són nusats al 
costat; al cos, camisa blanca i, 
cenyit, un altre mocador de pita 
del color del vió dels pantalons, 
les puntes del qual s 'amaguen 
dins la faixa, que és del ma te ix 

color; espardenyes de betes ne
gres, o vermelles i blaves, i mit
jons blancs. V a n armats , en cada 
mà , d 'un bastó assats reforçat 
no més llarg de dos pams i mig , 
excepció feta del cap de colla 
que en porta només un a la mà 
dreta i a g u a n t a amb la sinistra 
una bandereta vermella gua rn i 
da amb cintes i capsada amb un 
ramell de flors. 

En començar la dansa, formen 
tots vuit homes un aplec de dos 
quadros de l largada, molt es
caients, davant dels quals hom 
sent reviure l'esperit i bategar el 
cor al ritme dels salts lleugers i 
de les giravoltes dels bastoners i 
dels cops de bastó donats orde
nadament ací i allà; els quals 
ara t ruquen de dret, ara de re
vés els del company, ara per dalt , 
ara per baix, ara per sota la 
cama, seguint sempre un r i tme 
bén acompassat, el r i tme de les 
boniques i fresquívoles tonades 
dels grallers. Són els jocs del ball 
de bastons tan escaients que hom 
no pot pas descriure'ls com vol
dria. 

El ball de bastons, té diferçnts 
exercicis i diferentes tonades, de 
les quals les més conegudes són 
les següents : La Dragona, L'ai
rosa, ElRotllet, La Pa-vana, L'any 
nou. El 4 de setembre, El buida 
sacs, La Revessa, La Diana, La 
Lloba, La Inglesa, La Grega, El 
Rigodón, El Corrandillo, U Es
querpa, La Morena, La Boja, La 
Balanguera i La Milana. 

La Pa·vana, que és el ball d 'ho
nor, es balla exclusivament da
vant del Sant Pa t ró i de les au
toritats. Els bastoners s'afileren 
en dues paral·leles i amb els 
bastons plegats en les mans . Co
mença la dansa amb un graciós 
moviment de peus, tot sostenint-
se vertical el cos. Q u a n arriba el 
temps llarg de la tonada , a v a n 
cen les dues files pausadament 
i donen amb els bastons a lguns 
cops en terra, ajupint-se amb to ta 
gravetat i saludant al Sant o a 
les autori tats objecte de l 'obse
qui. 

La forma més an t iga que t ro
bem d'aquesta dansa, da ta del 
ple del segle X V , en quin temps 
anava afegida al seguici de la 
processó del Corpus, de Barcelo
na; i en el nostre Penedès hom 
la pot veure en el Llibre verd, de 
Vilafranca, en la descripció que 
hi és feta de les festes celebrades 
l 'any Í602 , amb mot iu de la ca
nonització de son fill preciar, l'al
tíssim Sant R a m o n de P e n y a -
fort. 

N o vull pas acabar aquest ar
ticle sense exposar, abans, el res
pecte de què són dignes les nos
tres Danses, Balls, Comparses i 
Quadros històrics populars, tal 
com han d'ésser-ho les nostres be
lles tradicions. És molta la gent 
d 'ara que en fan mofa dient que 
ja no són del nostre temps; que 
caldria suprimir-les en les nos
tres grans festes, Digueu-els-hi 
que no són bons patricis; cabal-
ment avui que la nostra guisa 

d'ésser i els nostres costums 
tan tan corromputs, quin? al 
t ra mane ra trobaríem mil'íxf q^e 
aquesta per fer reviure i pe t "u -
rar les nostres tradicions, gí r 
llegat dels nostres pares! 

Les nostres festes modernes 
tendeixen a fer desaparèixer del 
Penedès i de les altres comarques 
catalanes les danses; hom veu 
cada any , com agonitzen amb 
elles les correlatives, fresques i 
agradoses tonades. Molt bé que 
es modernitzin altres festes; al 
menys, però, respectem aquestes 
que havem trobat i que tant de
lectaren, no sols als nostres avant
passats, ans també a nosaltres 
mateixos. Les festes majors sense 
elles, foren tal com un llum sen
se oli. 

Cada poble té la seva manera 
d'ésser, cada poble té els seus 
costums típics i peculiars que el 
diferencien dels altres. ¡Dissortat 
el poble que no té danses ni to
nades, en la floració de les quals 
contribueix tot ço que ens volta; 
el sol que ens il·lumina; la remor 
dels boscos; el brogit de l 'aigua 
i tot el que és en l'ambient on 
havem nascut i on vivim! Balls 
i tonades nascudes i viscudes 
amb nosaltres, que són part de 
la nostra pròpia vida, i alè d'a
questa bella terra a qui tant ens 
ha de plaure amar i servir. La 
tradició ens les llegà i a la poste
ritat les devem. 

Escrit expressament per L'flNIIC DB 
LES BRTS. 

LA l í E S T A U R A C I Ó 
D E LA I M A T G E 
D E LA M A R E D E 
D É U D E L V I N Y E T 

(Per H. Batlle, Pure.) 

En els temps presents que in
clouen una hora providencial de 
restauració de la pietat cristiana 
substancial, ens trobem sovint 
amb què la impulsió natura l d'a
quest noble moviment a t a n y di
rectament els elements primor
dials del culte. Un dia, és un 
temple històric; un altre, un al
tar preciós; un altre, una imatge 
venerable. A Sitges tenim avui 
plantejada, amb evident urgèn
cia, la restauració de la santa 
imatge de la Mare de Déu del 
Vinyet . 

Si en tots els terrenys les qües
tions religioses són les més deli
cades del món, en el terreny ar
tístic no poden ni tan sols plan
tejar-se sense que tots els qui per 
un concepte o altre van a discu
tir-lo, estiguin abans amara ts 
d 'un temor reverencial que es
vaneixi completament qualsevol 
apresurada gosadia. 

Altes valors , significacions 
misterioses, profundes eficàcies 
espirituals, poden estar vincula
des, i h i estan gairebé sempre, a 
mínims detalls externs dels ele-
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L ' A M I C D E L E S A K T S 

ments ruïnosos, o de les futures 
solucions en estudi. Passar inad
vert idament pel davan t de qual
sevol d'elles i conculcar-les en 
u n a restauració definitiva, seria, 
en primer terme una injúria a 
alió mate ix que s'intenta res
tablir i u n a demostració de què 
aquells qui tracten aquells mo
numents preclaríssims i benamats 
n ' ignoren les principals valors. 

Cal, doncs, que tot
hom vagi dient les que 
en conegui en el cas 
concret de la imatge 
mes honorable que es 
conserva en el patri
moni pairal de la vila 
de Sitges. Per la nostra 
banda , parlarem limi
tadament de les seves 
significacions religio
ses fent una modesta 
glosa al dictamen -
que en podem dir ofi
cial, sota aquest aspec
t e , — formulat pel Di
rector del Museu Dio
cesà de B a r c e l o n a , 
D r . Manuel T r e n s , 
prevere. 

Cal sentar de bell 
an tuv i que avui no 
venerem la imatge de 
la Mare de Déu del 
Vinyet en la forma 
que fou venerada per 
nostres avantpassats 
en el temps de la seva 
invenció i destinació 
al culte. En u n a època 
posterior i recent de 
decadència, i més que 
de decadència d* in
conscient atreviment i 
poc respecte a les ve
nerables tradicions i a 
les ingènues formes 
d 'art més ant igues, es 
va capitular a l'imperi 
de la moda dernière i 
u n a mul t i tud de imat
ges, sobre tot de ía 
Verge, foren habílla-
des, cobrint-les amb 
una draperia que ama
ga completament to
tes les línies i la com
posició de la imatge i 
la presenta així , amb 
u n a certa semblança a 
u n a dama amb vestit de cerimò
nia , segons la moda que alesho
res era actual en la vida de so
cietat. Ja en parlarem més enda
van t de la fi que es pretenia o de 
la fi que es conseguía amb aques
ta innovació. N o t e m de pas, per 
ara, que si aquest gust continués, 
avui haur íem de variar altre cop 
la presentació externa de les 
imatges de la Verge Mar ia , puix 
l 'habillament tradicional no té, 
ara com ara , gaire semblança 
amb els trajos femenins que avui 
s'estilen en actes de gran pompa. 
Tornen a ésser ant iquats com ho 
era la presentació gòtica en el se
gle X V I I . 

Però en el fet concret de l 'ha
billament de la imatge , prescin
dint de la forma d'aquell, no hi 
haur ia res a dir si l'escultura 

hagués estat concebuda inicial
ment per adoptar el complement 
de la draperia preciosa. 

L'art ista haur ia calculat l'efec
te estètic i la impresió religiosa 
del conjunt, per la combinació de 
l'element de talla amb la deco
ració posterior que el vestit havia 
d'afegir-hi. A r a no . T o t a la fi
nalitat de la representació reli
giosa està en l'escultura prímiti-

suprem de l 'ànima religiosa: 
passen pel món Sant Bernat i 
Sant Francesc i neix una nova 
literatura, mes bén dit, un nou 
art . 

I U n a nova sensibilitat obra tot 
un món d'emocions fins alesho
res desconegudes. I l 'art, amb el 
seu misteri nobilíssim, promou i 
accelera arreu, però sobre tot 
dins el temple, l'eclosió ma gnífí-

E E T H I O M F D E 
J O S E P M. S E R T 

«KI- M A H T I H I DK S A N T B ¿ A R T O M P : U » 

Aiguafort del valencià Josep Ribera, sobre-:anomenat Spagnoleto 

va . La imatge del Vinyet per
t a n y a un tipus definit dintre la 
iconografia mar iana , molt comú 
en els santuaris de Cata lunya . 
En tractar de classificar-la, po
dem prescindir completament de 
les representacions primitives. 
Les formes hieràtiques orientals, 
anteriors al segle XI , tenen aquí 
pocs exemplars. Citem, per exem
ple, la de Santa Mar ia del T a -
hull . Es la Mare de Déu, mages-
tàtica, homònima del Pantocra-
tor. Jesús està al mig en la falda 
de Mar ia com a centre d 'adora
ció. T o t el conjunt és rígid i com
pletament convencional. Però ve 
l'evolució del sentiment místic 
cap a l 'humanisme que caracte
ritza l 'últim període de l 'Edat 
Mitja. Els Sants es fan familiars, 
l 'humani ta t de Crist és l 'amor 

ca d'acquesta psicologia sorpre
nent . iLes imatges totes prenen 
noves act i tuds , s 'humanitzen rà
p idament . L'artista cerca expres
sar intencions insospitades abans. 
Jesús sieu al genoll o al braç de 
la Verjge, generalment a la ban
da esqtuerra, per tal que hi hagi 
lloc pe:r expressar la tendresa, 
l'acaroïn ament , la simpatia, la 
passió, del Fill per la Mare i de 
la Marre pel Fill. El sentiment i 
la missííó maternal de Mar ia són 
representats en tots els mo
ments. 

(Seguirà) 

(1) Exemple 1. — Madona de J. Pisano 
a Padua.. Rep. Nicodemi. Roma. — Museu 
Diocesà de Barcelona. Verge de Sant 
Miquel. 

Escrrd expressament per L'NMIC 

DE ÒES fíRTS. 

(Per Josep Carbonell) 

Un nom cimeja, aquests dies, 
des de París , tota l 'actualitat ca
ta lana . Josep M." Sert ha cone
gut els honors de la glòria més 
gran en presentar al «Jeu de 
Paume» part de les seves pintu

res per la catedral de 
Vich. 

Mentre esperem l'ho 
ra que, el pelegrinatge 
a la vella ciutat dels 
mil cloquers conven
tuals . Seu tombal de 
Balmes i de Torres i 
Bages, s 'augmenti del 
goig artístic de les pin
tures de Sert, ens plau 
d'oferir als nostres lle
gidors alguns dels co
mentaris que han sug
gerit. 

El senyor André De-
zarrois, Conservador-
adjunt del Museu del 
Luxemburg , Encarre
gat de la Secció de les 
Escoles estrangeres i 
del «Jeu de Paume» , 
ha escrit : 

«L'artista del qual 
ens es permès, després 
d ' h a v e r - h o desitjat 
tan t , de mostrar al 
«Jeu dePaume» , abans 
d'ésser remesats a Ca
ta lunya , els fragments 
d 'un conjunt que a u g 
mentarà encara la seva 
fama, és alhora cèle
bre i poc conegut. N o 
més a l g u n s privile
giats han seguit du
rant vint-i-cinc anys 
l ' e v o l t t c í ó a s c e n d e n t 

del seu talent i dels 
seus r e e i x i m e n ts ; l a 

majoria dels seus ad
miradors, però, no té 
d'ell altres monjoies 
que algunes dates, tals 
com el pavelló Bing, 
de l'Exposició de Í900; 
la presentació, al Saló 
de Ta rdo r de í 905, del 
projecte i les maquetes 
per aquesta gran obra 

de la Catedral de Vich, i l 'expo
sició en una galeria parisina dels 
decorats pel menjador del Castell 
de La Versine. Els seus amics re
corden d'haver estat admesos a 
contemplar, un dia o dos, i en 
diversos tallers del pintor, alguns 
conjunts la partida dels quals vers 
un destí definitu, (de vegades a 
França , a Espanya, a Anglate
rra o Amèrica) , era imminent. 
Sales de ball, menjadors, sales de 
música o, simplement, salons, (al
guns d'ells immensos, on el vir
tuosisme i la facilitat del seu geni 
feien pensar en el seu autor com 
en una mena de màgic d'Orient), 
un oriental qui, nascut a Venè
cia, fóra el més autèntic descen
dent, el fill espiritual benamat 
dels grans mestres de la decoració 
italians que van de Tintoret a 
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G L ' A M I C D E L E S A R T S 

Tiepolo, i dels escultors del roco
có espanyol. 

Nascut a Barcelona el 24 de 
Desembre de í 876, orgullós d'és
ser català, el seu destí na tura l 
sembla que havia d'ésser el de 
dibuixant de tapisseries o cati
fes, especialitat en la qual el seu 
pare s 'havia fet un nom. Fos 
com fos, però, hom el deixà en 
el si d'aquella família catòlica i 
austera, dibuixar a sa guisa des 
de la més tendrai edat; i adqui
rí una habilitat tal que arribà a 
servir-se amb exacta facilitat de 
la mà dreta com de la sinistra. 

Mort el cap de la casa, el jo-
vincell vola dret a París on as
seurà la seva residència definiti
va. A i x ò era l 'any Í900. Conei
xedor pregon del seus país, partí 
després a la descoberta d'Itàlia, 
recorreguda a cavall aquell ma
teix any , tot fent parada davant 
dels frescos murals , la sola pin
tura que reté a un home per qui, 
al món, no hi ha res més que 
Ella. Les teles dites de «caballet» 
són per Sert objectes petits de be
llesa variable, que hom penja a 
les parets sense raó. Sempre se 
les ha mirat com a senzill espec
tador, sense sentir gens de ganes 
d'assimilar-se'n la manera o la 
tècnica. A m b semblants princi
pis, poc li calia freqüentar les 
Acadèmies, escoltar els professors 
i exposar a llur símil en els sa
lons. Sert no ha pintat en la seva 
vida ni una tela ordinària ni un 
retrat . Els seus estudis foren les 
meditacions a l'Arena, de Padua ; 
davan t la cúpula de Gaudenci 
Ferrari , a Varallo; les Stanze, de 
Sanzío; la Cambra dels esposos, 
del Man tegna , i, en fi, i més que 
cap altra, la veneciana Scaola 
di San Rocco. ¡Grans, deliciosos 
aturdiments pel seu geni; sorto-
ses i successives il·luminacions! 
Si, vos dirà en Sert amb un som
rís reconegut, el Tin tore t és el 
més gran , però al costat d'aquests 
mestres estimadíssims hi ha O r -
cagna i Pietro delia Francesca. 
H i ha , encara, Jordaens, que ell 
copià al Louvre amb Rubens i el 
geni del qual ha deixat senyal 
en el seu talent . El Palaa del Bosc, 
de La H a i a , ¿no és un dels més 
bén compostos que al món si
guin? I Rubens és el decorador 
nat ; totes les seves teles podrien 
ésser esbossos per a decoracions; 
a l t rament , hom sent en ells la 
tradició d 'una pintura de car
trons de tapisseria. Ara , però, si 
pregunteu a Sert quina fou la 
influència d 'Espanya, si li citeu 
noms.. . ¿Greco? ¿Greco?, vos dirà: 
Greco no fou més que un sota-
Tin tore t , ni i talià, ni espanyol; 
fou un mestís genial en el qual 
hom hi endevina u n a fantàstica 
barreja de races, que pinta es
panyols a la veneciana i segons 
la tradició bisantina; la qual cosa 
explica el seu estil i les seves de
formacions. ¿Velazquez? Fora 
dels seus dons únics per a com
posar una tela, Velàzquez no 
frapa gaire com a decorador. 
Goya l 'ha dépassât per la vivesa 

i la varietat d 'un talent que en 
tota la seva vida no s'ha repetit 
una sola vegada. La sensibilitat 
de Velàzquez és constant, però a 
Goya no se'l coneix pas si hom 
no l'ha descobert fins en la seva 
últ ima tela. Reeixí admirable
ment en la gran decoració; les 
seves composicions per a tapis
series són inoblidables i els seus 
quadros de caballet vertaderes 
obres mestres. 

Llavors, ¿quina és la carac
terística del geni espanyol? 

— De geni espanyol no n 'hi 
ha ; ço que hi ha són genis d'Es¬ 

! panya . En pintura no cerquem 
allà ni tradició ni continuïtat; 
cerquem-hi talents i individuali-

; tats separades. EI mate ix paren-
tiu de Zurbaran i Velàzquez és 
bén l lunyà; aquest darrer s'a-
franquí de l'altre en el seu pri
mer viatge a Itàlia. 

— Certa cosa és que la comu
nitat que existeix entre els dife
rents pintors espanyols és la del 
propi caràcter espanyol. En l'es
cultura hom hi troba una major 
continuïtat . I els ascendents di
rectes de J. M . Sert, són certa
ment els escultors del rococó i 
del barroc, que de Berruguete v a n 
fins a Pedro de Mena . ¡Quín dia 
aquell de 1904 en el qual, de re
torn d'un viatge per Espanya , 
després de les exploracions d'Ità
lia, descobrí, cara als seus treballs 
de Par ís , en Berruguete, l ' h o m e 
al qual ho devia tot ma lgra t de 
no coneixe'l pas! L'art barroc es
panyol és ço que el barroc fou 
arreu, bén abans de l'època que 
ell data . De l'art egipci a l 'art 
romà i a l'escultura borguinyo-
na en particular, hi ha prece
dents, en una certa manera de 
comprendre la forma, d 'oposar 
els volums els uns als altres, que 
són predilectes i que hom retro
ba en els arabescos cars a Sert. 
T a l com aquella gent, mestres 
d'ofici espatarrants,Sert juga amb 
el seu ofici i se'l juga. H a asser
vit la tècnica. Per a una església, 
però, com la de Vich en la qual 
no es tracta pas d ' a m a g a r la 
construcció sota les capes d ' u n 
fresc, com Giotto ho féu a l 'Are
na , o de composar, tal com M a n 
tegna o Rafael ho feren en llurs 
famoses Cambres, la decoració 
Integral d 'una peça, ans de su
bordinar-se a 1' aquitectura de 
l'edifici, calia que hom fes coin
cidir els tres plans : l 'arquitectu-
ral, el pictoral i el teològic per a 
arribar a la unitat . . . 

I començaren vint anys de re
flexions, d'assaigs, de projectes, 
d'esbossos dibuixats, acolorits, re
tocats, destruïts; una obra ini
ciada per un home jove que aca
ba u n home que h a madura t en 
mig d 'una feina grandiosa que 
apareix als nostres ulls com un 
exemple de fe professional únic 
en tot l 'art modern. 

En néixer, t ingué el foc, el 
brio, l 'entusiasme. ¿No era doncs 
just que un destí generós oferís 
la seva sort a aquest home: una 
catedral tota nua per decorar? 

Per construir la seva gran obra, 
tal com l'arquitecte, ell ma te ix 
la seva església, disciplinarà les 
seves qualitats generoses; i amb 
lògica i amb serenitat, bastirà, 
pres d 'una voluntat sense defa
lliment, el seu edifici dintre l'al
tre, inventarà un món que es 
guardarà prou d'esberlar els qua
dros severs dels motius arquitec-
turals . Catòlic, ha creat per can
tar la glòria de Déu una l lum, 
una llum d 'o rs i vermells. ¡I 
quins vermells! ¡I quins ors! H o m 
diria que de les parets del temple 
en raja tota una fortuna.. . 

H a v e m assajat, abordant amb 
el respecte que es mereix un t an 
grandiós conjunt, de t raduir , t a n 
clarament com ho havem pogut , 
en l'exposició següent, la concep
ció general de l'obra i el pensa
ment de l 'autor. T a l com ell la 
concep, la pintura decorativa és 
una art de les més grans; per 
reeixir-hi, calen totes les quali
tats; cap d'aquests defectes que 
hom perdona en els nostres pe
tits mestres de moda, cap d 'aque
lles insuficiències que hom esti
ma i alaba en ells, no són ací 
d'ocasió; perquè l 'enuig i el ridí-
col no vos engolleixin, cal, quan 
se tenen totes les audàcies, tenir 
també totes les virtuts. ¿Vol dir 
a ixò que si cap pintor d 'avui no 
parla la mate ixa l lengua del Ve-
ronès o de Tiepolo, és perquè 
llurs contemporanis no la volen 
oir? N o ho pensem pas a ixí . Al 
costat de la decoració que ací 
veureu i que es descabdella en 
quaran ta fulles de paravent tot 
a l 'entorn d ' u n a peça d ' a rqu i 
tectura moderna, havem esperat 
fins a darrera hora de poder-vos 
mostrar la maque ta d u n a esca
la monumenta l encomanada per 
un Mecenes anglès per l'embelli
ment de la Galeria Nacional 
d 'Art Modern, de Londres. Allà 
hauríeu vist amb quan t a de fa
cilitat J. M . Sert pot fixar les 
dades ornamentals més enginyo
ses en el més difícil, en el més 
àrid dels quadros. 

I és que, si bé cont inua la t ra
dició dels grans renaixentistes, 
aquest solitari d 'un esperit t an 
distingit és, per les seves matei
xes preocupacions arquitecturals, 
un vertader precursor. H a cercat 
tan poc el sufragi de la mul t i tud 
que la seva obra generalment 
desconeguda — la seva obra ci
vil, per habitacions privades — 
no pot mostrar encara l 'ensenya
ment de qué va plena. Al costat 
de l'esteticista, del teòric, la cièn
cia dogmàtica del qual és impe
cable, darrera de l 'executant la 
riquesa d'expressió i el verb 
eloqüent del qual són excep
cionals, hi ha el recercador apas
sionat pel seu ofici, que s'ha lliu
rat durant un quart de segle a 
combats contra la matèr ia mo-
ridora. La seva victòria és aquest 
bany sobre el qual són pintades 
les seves darreres decoracions, en
tre les quals hi h a aquest salo-
net, capa establerta molt cientí
ficament i cada dia millorada, la 

qual reemplaçant el fràgil mor
ter dels frescos de Giotto, de 
Ghirlandaio, de l'Angelic i dels 
altres pintors vells, ja mig morts, 
té totes les probabilitats de per
petuar-se inalterable. 

Per homes tals com J. M . Sert 
que concebeixen de guisa t an 
al ta, com l'equilibri dels plans, 

I dels espais lliures i dels plens, 
l 'agençament lineal i el distri-
buiment de la composició han 
d'ésser proporcionats a l 'arqui
tectura de l'espai que cal reves
tir, la pintura no és ja més que 
la més senzilla ornamentació de 
plànols entre motius o parts ar
quitectòniques que l'artista s'es
forçava altre temps de dissimu
lar. Amb materials tals com el 
formigó, posem per cas, serà 
inútil d'intentar demà semblant 
ocultació. Oferint-li un lloc tot 
nou, l 'arquitectura farà la pintu
ra decorativa, (que no havia 
progressat com la pintura de ca
ballet i semblava condemnada), 
s u s c e p t i b l e d ' una renovació 
triomfal. Llavors apareixerà en 
el seu veritable comès de com
plement de l 'arquitectura, que 
ella continuarà per altres medis 
que la construcció, afegint-li 
aquell superflu de bellesa del 
qual l 'home no pot passar-se 
més.» 

El gran Paul Claudel, dedica
va no fa pas gaires mesos, la 
seva darrera obra «Le sontkr de 
Satín», al nostre compatriota. 
L'obra de Claudel, de la qual 
només coneixem el primer acte, 
(publicat per la casa Plon-Nou-
rrit & C.'* en el cinquè volum 
de la seva col·lecció «Le Roseau 
d 'Or», perquè tot el llibre enca
ra no ha estat imprès), és la més 
formosa paràfrasi literària i poè
tica de la visió, que podríem dir, 
espanyola del pintor Josep M . 
Sert. El geni de Claudel ha bas
tit pel nostre pintor una obra, 
les fineses de la qual, tenen 
qualitat de fantasioses porcela-
nes i el cos eleva la visió de 
la història espanyola, a un t an 

I alt grau d'epopeia Ilunar, que 
no hi ha mots per descriure-la 
ni paraules per explícar-Ia. De 
Corneille ençà, la història d'Es
panya no havia trobat més alt 
ni més bell plasmador. ¡Si a lgun 
dia hom podia, veure represen
tada ací en un escenari immens 
l'obra de Claudel amb decorats 
d'en Sert, o algun palau tots els 

' murs del qual fossin les escenes 
I de l'obra claudeliana reproduï

des pel nostre fantàstic compa-
trici! 

Escolteu, però, ara els mots 
que el poeta ha dedicat, des de 
Tokio , al pintor de la catedral 
de Vich : 

«Sert... però Sert és prou gran 
perquè no calgui escombrar da
vant seu el camí que li cal recó
rrer. EI que jo voldria, és fer 
comprendre un pintor pel qual 
tot l'art no és pas una recerca 
supersticiosa de fórmules i de 

i procediments, no una fi en sí 
mateix , ans, tal com ho diu el 
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seu nom, un conjunt de medis 
superbament subordinats a vas
tes composicions. 

En la catedral ant iga el color, 
maridat amb la llum, va de fora 
a dins, o és, encara, la Hum ma
teixa qualificada pel vidre que li 
permet de passar disseminada i 
repartida. A Chartres, la catedral 
és l'interior de Déu, i el color és 
l'interior de la llum; la llum pa
rada i interrogada a la llinda de 
l'edifici. De ço que representen 
les vidrieres nosaltres no en sa
bem r e ^ ens caldria un guia que 
ens ho expliqués. La lliçó divi
n a , és el mate ix torrent, sense 
cap altra forma que llur disposi
ció i proporció, dels vermells i 
dels blaus en què ens trobem 
banyats , amb, de temps en temps, 
un groc àcid com el tros de lli
mona de què se serveixen els ca-
tadors per reposar-se el pala
dar. Derprés, quan els finestrals 
s'obren, la llum augmenta . En 
el segle X V apareixen en les vi
drieres tots els detalls. Montfort 
l 'Amaury és tot decorat de grans 
històries transparents, t an pre
cises com les il·luminacions dels 
miniaturistes. 

En el segle X V L quan la blas
fèmia protestant ha creat a l'Es
glésia el deure de no sols conèi
xer ans d'afirmar, el finestral 
apareix tot blanc; l'interior de 
l 'església ha esdevingut mani
fest i accessible; hom ho veu tot . 
I es fa una suspensió. El movi
ment canviarà d'adreça. La pin
tu ra , el quadro ofert a la nos
tra contemplació mentre som 
sentats en Déu, ja no ens ve més 
de fora, el foc en l'exègesi del 
color. Es d'aquest mate ix indret 
on som que la imatge emergeix 
lentament i ve a posar-se en les 
lloses del nostre entorn en l'edi
fici dogmàtic on som tancats . 

Mentre Ignasi de Loyola en
senya els mètodes de l'oració 
constructiva (tot l'esforç personal 
de què el cristià que espera i es 
prepara per l'intervenció de la 
Gràcia es susceptible) i forma 
milions d'ànimes amb la «com
posició de lloc», Miquel Àngel 
pinta la Capella Sixt ina. L'Es
glésia nova , amb la seva regula
ri tat arquitectural, les seves cú
pules, els seus plafons, els seus 
enquadraments , els vastos espais 
plans i nus , ha esdevingut tal 
com un xassis ofert a tots els 
prestigis de la imaginació. Mi
quel Àngel , que ha fixat sobre 
els fonaments de l 'eternitat la 
cadira de Sant Pere, la casa ex
terior, la llar de la Veri ta t , del 
Comanament i de la Definició, 
treballa ara en el tapís interior 
de l'habitacle de la Devoció. En 
el si d 'un blau estrany, el blau 
d'aquelles Aigües Superiors de 
les quals ens parla la Bíblia, 
l 'Atzur, el blau de les vidrieres 
de la catedral de Chartres, el 
blau de la nit en aquell instant 
suprem en què els estels s'apa
guen tots a l 'una, a destra, a si
nistra i damunt nostre, per tal 
que en siguem del tot envolca 

llats, Miquel Àngel representa 
d 'una guisa en certa manera ge
neral i filosòfica, amb cossos 
nus, la història de l 'Humani t a t i 
de la Redempció; i cara a nosal
tres, darrera l 'altar, en un im
mens espai vertical, ens barra el 

nies. Després de dos segles de 
passejades a través de la història 
i de l i na tu ra , semblants a la 
processó dels tres dies de Pregà
ries, l'Art entra amb Sert, entre 
el soroll d'orgues i de totes les 
campanes al vol, tr iomfalment 

A B A N D E R A T D K L B A L L D E B A S T O N S 

( A I . P O N S E L B a l l d e l a M ' O i x i q a n c a ) 

pas amb el Judici Final i Jesús 
aixecant la mà . 

És una empresa igual, mena
da amb d'altres medis, la que 
Sert recomença avui . H o m li ha 
donat no pas una simple nau , 
ans una catedral sencera amb el 
seu t ram triplicat: el creuer, el 
chor i les llotges. H o ha d'omplir 
tot. En aquest exèrcit en bon 
ordre que és la Casa de Déu, a 

j l 'entorn de l 'altar abstret del re-
¡ part iment dels seus membres ar-
j quitecturals. Sert hi ha distribuït 

els seus emblemes i els seus atris. 
H a afegit a l'edifici de pedra un 
edifici interior de colors i de lí-

Dihuix d'Agustí Ferrer. 

a l'Esjglésía. J a no és sols una 
capella, com aquella d'aprop de 
l 'entrada en l'indret dels pobres 
que San t Sulpíci acordà un dia 
a Delacroix, mentre l 'obscena 
bacanal dels Acadèmics i dels 
fruits s;ecs es desfermava en pers
pectiva; és l'Església tota sencera 

• que cal al nostre conqueridor. 
(Car ¿qué fou l'art del segle 

X I X , en el qual la pintura es 
desféu de la paret, sinó un vast 
inventar i de tots els recursos de 
la història i de la realitat exte
rior, uin emmagatzament de tot 
ço que l'ull físic podia copsar?) 

Q u a n Salomón construí el 

temple de Jerusalem, hi hagué 
un remogut manegament per 
tota la terra. H o m veia en la 
m u n t a n y a un cedre tirat amb 
cordes per un grup de l lenyatai
res; una parella de bous ent rava 
en el rierol i al seu darrera ¡aque
lla l larga tija de columna, un 
abet de pedra, brandant sobre el 
seu carro fort! Hi havia una 
confusió de materials, que hom 
embalava amb fustam i palla; 
un grup de carreters consulta una 
carta; una dona enfila perles sota 
una tenda de Mascat; un esmal
tador bufa amb el seu canut el foc 
i la flama d'un hangar pregon, i 
tota una flota aborda a Hezion-
gerber. Es així que Sert ha fet 
incorporar i caminar to ta aques
ta na tu ra davant la qual els 
pintors del segle X I X s ' instal-
laren amb una sotmissió supers
ticiosa; ell, en canvi , s'hi ha pas
sejat escollint ço que li calia; hi 
ha estés els paisatges com qui es
tén tapissos l ' un sobre l 'al tre; 
panys de muntanyes , flancs de 
terra amb els seus rius i les se
ves viles. H i ha fet venir els ani
mals; hi ha empilât els homes i 
els trofeus; carregaments de ce
ràmiques; moles de caixes; torres 
d'homes a través de les cordes i, 
allà dalt de tot,aquest nano acrò
bata que s 'aguanta amb una 
mà cap avall . I ja es veu la P r o 
cessó darrera del Sant Sagra
ment sota pali que s'encamina 
sobre un pont corvat a través 
d 'un paisatge lleoní, construït 
amb tot ço que l 'orquestra del 
pintor pot comportar de pifres 
imperiosos i de coures pregons! 
I avui l 'agrupament ha estat fet, 
la comitiva ha entrat a l'Esglé
sia, els tres màgics s 'han avan
çat per les tres portes que són la 
Fe, l 'Esperança i la Caritat; i tot, 
a l'interior, és ple d'or i d'incens. 
H o m veu abocar-se en el san
tuar i , d 'una part , l 'Orient amb 
els seus elefants i de l 'altra, l 'Oc
cident amb els seus vaixells. 

Si alceu, però, la cara devers 
el Chor, devers aquests panells 
on, tal com en els antics mosaics, 
l'or intern de l 'ànima respon al 
lliure esguard del dia, veureu 
que allà ja no es tracta sols d'Es
panya , ans de la Catolicitat sen
cera. Allà, són barrejats amb 
puny titànic, l 'Àngel al Lleó, al 
Bou i a l 'Àliga; Lluc, Mateu , 
Marc i Joan que obren els grans 
Llibres en els quals hi és contin
guda tota Veritat ; allà el Ròmul 
i el R è m u l de la Ciutat nova 
aixequen i sostenen amb llurs 
mans i llurs espatlles la Pedra 
fonamental . 

jQuín greu de no ésser avui 
ací jo mateix , car Sert, en mig 
del vostre edifici de tela per ter
c a vegada reprès i realitzat, i 
que hagi de deixar a d'altres la 
missió de saludar al gran artista 
qui, més encara que pels seus 
dos magnífics prénoms, mereix, 
pel seu sentit alhora religiós i 
universal, el títol de caíòíic, el 
més bell que hi ha en la parla 
dels homes». 
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T I Í I N I T A T C A T A S U S 

C A N Ç Ó D E P R I M A V E R A A C I U T A T 

A Miquel Utrillo 

Si l'or nou de la ginesta 
ía es comença de mostrar, 
a la Rambla, cada festa, 
un ramell t'en vull comprar. 
— Colze nu, gràcia novella, 
trena d'or i peu petit.— 
L'Amor te troba poncella, 

¡Ai donzella, 
ta mirada em fa neguit 1 

Intrigant i embolicaire, 
salta el vent per la ciutat: 
si fa el tomb ja't pren d'escaire 
i t' esbulla el pentinat. — 
Es un vent de meravella, 
busca-raons i atrevit; 
l'Amor fa sa cantarella : 

¡Ai donzella, 
ta mirada em fa neguit 1 

I l'arbrat es reviscola 
i s'allarga la claror; 
¡quins diumenges de tabola 
dc fontada i de cançó I 
Trobarem la tarda bella 
sota r arbre escarransit. — 
L'amor nou ja s'esbadella: 

¡Ai donzella, 
ta mirada em fa neguit! 

L'alegria dels tramvies 
per l'aire llis va xisclant 
i passen les flors i els dies 
i tu també vas passant. — 
Ja ton llavi de donzella 
la besada ha compartit 
L'Amor va guiant ta estrella: 

¡Ai donzella, 
ta mirada em fa neguit 1 

Mor la rosa, mor la tarda, 
s'entelava un xic el parc, 
la joia va fent-se isarda 
i el seu gust esdevé amarg. 
Ve l'istiu que ens estabella, % 
l'estudiant ja ens és fugit... b 
L'Amor tanca sa portella: 

¡Ai donzella. 
ta mirada em fa neguit! 
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L L U I S l îKI i ' I 'RAN I P I . I O A N 

H I 8 1 X ) I M F 7 r A D'UN PESCADO!^ D E C A N Y A 

De son camí guai ta la mar al fons, 
el pescador mentre la l luna irisa 
tot el cel ple de roses. I com frisa 
el pescador, en repara els moixons, 

els moixons que s'aixequen del v inyar 
i amb unes ales transparents que duen 
volen i volen i en el aire s'afuen. 
S'esberla ple de sang el roserar. 

Diumenge: xemeneies sense fum, 
nues de dalt a baix, silencioses; 
el panteig de les màquines afroses 
cs un record d'ahir; avui no brum, 

ni la turbina ni el tele enutjós. 
La nau reposa i la lluent antena 
fa regalims de la dolça mullena; 
els peixos van sortint de dos en dos. 

El pescador de canya sent al cor 
tot l 'emmarciment del sant diumenge; 
avui amb la muller farà sa menja 
a la tau la de casa, l luny del port. 

Ben l luny del port, que'l feia son esclau 
amb la canya estirada tot el dia: 
mai més no deixarà la dona pia. 
Aquest serà el diumenge de la pau . 

El pescador esguarda el cel, blavis 
com els ulls dc l'esposa ben amada; 
s'asseu sota la parra cspampolada 
omplint la llum son front enyoradís. 

Suara obira el flamejar inquiet 
d 'una bandera; més enllà una nena; 
més cap enllà l'oneig de la carena, 
i vora el cim, un garrofer quiet. 

Mon esperit, pensava, es fa tranquil 
vora el repòs suau de la m u n t a n y a . 
Records perduts d'un pescador de canya, 
records de quan tot jo era un asil 

de passions; memòries que han mort : 
N o vull saber-ne més d'aquella vida; 
ara la meva ruta és aclarida 
d 'una altra claredat ben l luny del port! 

Passa el migdia i torna el ventijol, 
que fa remorejar tota la terra. 
Al pescador, el cansa ja la terra, 
i dins l 'ànima seva sent un dol. 

En tan t , una fragata a dins del port 
aixeca el monument de ses grans veles 
per anar-se'n pel món, deixant esteles 
de sa riquesa innúmera, en dolls d'or. — 

EI pescador decanta el cap massís 
vora la testa amada de l'esposa. 
— Aquí en el fons li diu — sento una nosa; 
li senyala son cor enyoradís. 

— La mar em crida amb una veu d 'argent, 
d'un argent fi que se't clava i perfora; 
la mar , la mar, que és el llit de l 'aurora 
nua rosada, abraçant-se amb el vent. 

Avu i — li diu — i prou; i no mai més,— 
boi agafant l'escaducera canya; 
i amb cl sarró al coll sa via afanya 
fent brunzir a son pas, els olivers. 

* 
* * 

Ja revenen les ombres dels foscans 
i encara la muller és solitària; 
la l luna s'ha aixecat com alimàría 
tota vermella entre núvols l lunyans. 

H o m sent de sobte una remor en la nit , 
que es va engroxínt com un sinistre auguri ; 
i ¡oh Déu!, si porten entre aquell murmur i 
el pescador de canya mal ferit! 

L'esposa surt amb el cabell estès 
— dolça muller ja en fóra d'afligida — 
la seva veu tremola amorosida 
i diu suau : —¿Espos qui t 'ha malmès? 

T o t calla en el silenci de la llar, 
sinó els batecs del cor que s'estremia 
de l'esdeveniment que'l punyiria. 
Al fons la mar remoreja; la mar . 

— Déu m ' h a donat un càstig ben curull 
perquè no torni més a la pesquera 
— respon d'un to de veu severa — 
amb un h a m , jo mate ix m 'he tret un ull! 

S 'haurà finit la meva passió 
en aquest trist diumenge sense glòria. 
D 'a ra cn avant en contaré l'història 
als nens que m'oiran amb unció. 

Entre llenques de pins guai ta la mar 
i una clamor, com de cent veus el crida, 

^perquè no véns, avui que'l temps convida, 
hi com proveiràs la teva llar? — 

Ja enyora l'aire fresc i salabrós 
i l 'a igua que s'estén i que s 'eixampla 
i és, mar endins i mar endins, més ampla; 
i els peixos fent camí de dos en dos: 

i quan a lgun s 'enganxa per atzar 
i surt botent, més nítid que una brasa, 
i esdevé llis i ert com una espasa, 
amb aquells ulls brillants d 'aigua de mar . 

¿Heu vist el pobre? — diuen els veïns; — 
Mare de Déu Senyor, quina desgràcia; 
i ella també, que està en dies de gràcia ; 
que l 'Angel Bo ens guiï en els camins. 

S'esvaeixen les últimes remors. 
Memòries d 'un pescador de canya 
que s'ha buidat un ull de faisó estranya; 
i en la ferositat dels seus dolors 
esmaperdut sota la nit immensa, 
colgat al fons del llit, encara pensa : 
— ¡Aquells peixos que van de dos en dos! 
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F A S C I N A C I Ó T A U M A T Ú R G I C A D E S A N T F R A N C E S C 

(Pel P. Miquel d'Espl·igues, 0. M. Cap.) 

«EI 4 d'octubre de 1226 Sant Francesc entrà en agonia, i, després d'haver-se fet cantar un cop més el Ckn-

ticdeíSol, lliurà Túltim sospir. Vet-ací el privilegi dels sants i del poetes : La mort obre per a eUs, fins damunt la 

terra, una vida novella. Encara hom els plora, i aquests morts gloriosos comencen d'agitar el món. Llurs paraules 

i llurs exemples van de segle en segle suscítant-Ios deixebles, intèrprets i imitadors, de manera que per ésser justos 

amb ells, cal posar en compte llur, no solament les obres que ells crearen, sinó les que van inspirant». (Ozanam. Les 

Poetes franciscains en Italie au Treizième siècíe), 

«Partícip, abans, en les lluites comunals. Sant Francesc es redreça d'un gest, com transhumanat, damunt el 

sorollós fluctuar de les passions del segle, alçant, amb la Creu en la mà descarnada, la insígnia gloriosa de la caritat i 

de la pau. Restaurador de la Religió de Crist, ell és així mateix un dels nostres primers poetes; certament el primer 

en la poesia aborigen, a la qual donà un contingut característic, profund i universal. En la llengua en la qual un segle 

més tard Dant composà la Divina Comedia, ell, el Sant de la Pobresa, compongué el Càntic de les criatures,,. Mentrestant, 

sobre la venerada tomba de les vessants del Subasio, on s'encenia una llum sense posta, les naixents arts italianes 

s'apressaven a erigir-li, en un ímpetu màgic de reacció, el temple, entre tots, de més suggestiva bellesa.* (Mussolini). 

Dues mentalitats antípodes reten a Sant Francesc idèntic testimoni de il·luminada i càlida devoció: Colpi

dora coincidència. 

Poeta i crític afínadíssim, pensador profund, polígraf admirable, i sobre tot heroic assímílador de l'esperit 

cristià, no és estrany que Ozanam sentís com sentia de Sant Francesc. 

Devers el Poverello i la seva obra, encara hom pot considerar Ozanam com un nou descobridor als ulls 

enterbolits del segle XIX; no pas estúpid, com algú ha volgut dir amb notòria hipèrbole i mal gust, però tampoc 

abastament espiritualista per poder, sense un guia genial, prear i assaborir les belleses franciscanes. 

No és estrany, aiximateix, que un encès patriotisme hagi inspirat al Duce els bells mots flamejants de 

devoció envers el Patriarca seràfíc, mots que Mussolini mateix encapsala amb aquests altres, on drinca inequívoc 

llur veritable sentiment inspirador: «EI geni més alt de la poesia amb el Dant, el més audaç solcador de l'Oceà amb 

Colomb, la ment més profunda en les arts i en la ciència amb Leonardo [de Vínci], la Itàlia, amb Sant Francesc, ha 

donat encara a l'humanitat el més Sant dels Sants del Cristianisme.» 

¡Oh! estranys no, ni l'un testimoni ni l'altre; però no es negarà que hi deu haver quelcom de taumatúrgica-

ment fascinador en la figura del Poverello quan poden sentir-lo amb un sentiment tan profund dues sensibilitats tan 

contradictòries : La d'Ozanam, en vies de canonització, i creador de les Conferències de Sant Vicents de Paül, 

l'obra més genialment franciscana dels darrers temps, assenyalada, amb els Congresos eucarístics, com les creacions 

catòliques més reeixides de tot el segle dinovè. .î  

I la Mens agitadora de la mole dels feixos, que té, a l'interior, Itàlia tota espiritualment en peu de guerra; 

i que, a l'exterior, és una menaça contínua de reincidència en les horrors que han deixat econòmicament depauperada ^ 

i moralment desfeta la civilització cristiana, de la qual Sant Francesc va ésser el restaurador medieval més reeixit i 

més insigne. 

ffscr/í expressament per h' BMIC DE LES fíRTS 
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N O V E S 
D E CATAL·ITNYA 

(fí cura de Ramon Planas) 

¿Cal, aqtiest mes de canícula, 
omplir la nostra secció habitual? 
¿És que, a Ca ta lunya , passa 
quelcom? 

H o m endevina, però, a 
traves de la lassitud que 
l'estiu encomana, el perna-
batre's, ací i allà, d 'alguns 
nuclis selectes d'esperit. 

La Capital cata lana ro
m a n , durant l'estiu, boi mu
da a tota frisança espiritual; 
en les comarques, per contra, 
hom sent el desig de fer 
quelcom. A l'hivern Barce
lona és un continuat feine
jar intel·lectual. En les co
marques, tot i produir-se un 
esforç per arribar a fer quel
com, la diferència és t an 
gran , que Barcelona acapa
ra tota l 'atenció. En el temps 
de la calor hom sent, a fora, 
el desig de moure 's . A Bar
celona, no t an t . Podríem 
dir que, en virtut del pas 
normal de les estacions, la 
Cata lunya-Ciu ta t és un fet. 
Es de desitjar, però, un més 
viu moviment de les comar
ques, a l 'hivern, i a l'estiu, 
de Barcelona. 

D'ACÍ I D'ALLÀ 

Remarquem, entre els da
rrers fets més importants de 
la Vida Ca ta lana , la inau
guració, aquests dies, de la 
«Primera. Exposició d'Art det 
Penedès», que té lloc a Vi
lafranca. N o cal que insis
t im sobre la importància 
d ' aquesta Exposició. Di
guem, només, que hi assis
teixen boi tots els artistes 
penedesencs i que, durant 
els dies en que serà oberta, 
hom hi celebrarà diferents 
interessants actes de cultura, 
entre els quals cal esmentar 
un concert de P a u Casals. 

L'aparició del primer vo
lum, — El Gènesi —, de la 
«Bíblia de Montserrat», ver
sió de Dom. P . Ubach. Prou 
és coneguda de tothom la 
cabdal importància del pri
mer llibre del Cristianisme. 

L'aparició del primer vo
lum de {'«Enciclopèdia Cata
lunya", «L'Expaníió de Ca
talunya en la Mediterrània Orien
tal», per Lluís Nicolau d 'Olwer. 
Es aquesta una obra que honora 
l'erudició ca ta lana . 

I els magnífics extraordinaris 
de Festa Major, del Diari de Ma
taró, de L'Avi Muné, de Sant 
Feliu de Guíxols i el setmanari 
Recull de Blanes. 

Cal assenyalar, dels tres, el 
magnífic esforç que és la publi
cació d 'un extraordinari com el 
de Diari de Mataró, en el qual hi 
figuren diverses firmes d'escrip
tors comarcals, entre ells u n . 

magnífic i just, del nostre estimat 
Director Josep Carbonell. Diari 
de Mataró ha assajat, amb aquest 
número, la plasmació vivent de 
la Cata lunya-Ciu ta t . Cal felici
tar-lo bén efusivament i brin
dar el seu exemple a aquells nu
clis espargits per la nostra terra 
que cobegen una bella premsa. 

iniciatives (pròdigues tant-de-bo 
d' ací en avant ) que pot con
cebre, treballa, (gràcies a Déu) , 
aquests dies per l'èxit de la 
I." Exposició d 'Art del Penedès. 

Aquesta Exposició que contin
drà la part moderna de tot l 'Art 
del Penedès, des del Gaià al Llo
bregat i conca de la riera de Ri -

K L l i A L I . I)l<; B A S T O N S 

Dibuix d'Agustí Ferrer. 

U N P K O G K A M A 
D E T K E B A E E S 

P E N E D E S E N C S 

[Per J. Valero / Ribas) 

Vilafranca, ía formosa vila 
típica, estatge de reis en l'edat 
medieval, privilegiada per la seva 
posició i el seu ritme, punt cen
tral on van a parar geogràfica
ment els radis infinits del cercle 
penedesenc i d'on poden escam¬ 

I par-se amb facilitat les infinites 

bes, ide la mar a les envistes 
d ' Ig iua lada , i 1' art ant iga de 
Vilaf:ranca és, si se'ns permet 
l'expiressió, l'esqué per a plasmar 
una iniciativa de més gros de
senrotl lament encara. 

N o serà solament l 'Exposició; 
seram els quinze dies penedesencs. 
L'Exiposició moderna serà la re-
presemtació de l ' A r t de la Co-
marcía avui dia; l 'Exposició an
t iga sserà la manifestació de l 'Art 
Anticc i un bri plàstic de la seva 
històiría. 

Less idees generals seran repre

sentades en la conferència del 
dia d'overtura, en la qual el deli
ciós conversaire i catedràtic, doc
tor Estalella, ens desgranarà el 
suggestiu tema : Avant projecte 
d'uns estudis del Penedès. La geo
grafia serà demostrada per l 'au
tor d'aqueixes ratlles mal girba-
des amb el tema : Confins del 

Penedès. L'arqueologia pe-
nedesenca amb un tema del 
vilafranquí conservador del 
Museu Diocesà de Barcelo
na , mossèn Trens . En fi, la 
crítica serà feta pel conegut 
Francesc Pujols que sap de 
tot i de cada cosa al qual 
l 'escoltarem 1' últim dia de 
l'Exposició. 

La música serà encarre
gada a una eminència. 

P a u Casals, a b r a n d a t 
pel seu patriotisme pene
desenc té la gentilesa d'o
ferir-se als seus comarcans 
amb un concert popular, i 
amb el fi d'ajudar a e ixugar 
les moltes despeses que oca
siona l'Exposició, ho fa amb 
el gest generós d' un Mece
nes esplèndid. Gest també de 
patrici el de l'altre distingit 
vendrellenc Socias, que l'a
companyarà en la tasca. 
Menció apart cal que sigui 
feta de la senyoreta Bové, 
que amb un recital de violí 
acabarà d'omplir el progra
ma musical. 

Altres m a n i f e s t a c i o n s , 
com les del nostre folfc-lore, 
t an viu, t an popular i t an 
deliciós, es preparen també. 

H a v e m volgut que tots 
els caires de la vida penede-
senca hi fossin representats 
en aquest escenari de quinze 
dies intensius que vindrà a 
ésser V extracte de ço que 
vertaderament voldríem que 
fos. 

Decididament podem po
sar les mans al foc al quali
ficar d'èxit la propera Ex
posició, sense temença que 
se'ns tornin cendra. 

Però ¡ai las! també tenim 
u n dubte que ens tu rmenta 
dintre del nostre goig. L'en
demà de l 'acabament, quan 
es tornaran les obres al seu 
destí i callaran les veus dels 
conferenciants, i emmudiran 
els instruments dels músics, 
¿s 'apagarala llàntia del nos
tre entusiasme? Idees moltes, 
projectes no en falten mai , 
realitzacions poques per des

gràcia. I d'obra a fer, si és que 
vos estimeu de veres l'ideal del 
ressorgiment del Penedès, creieu 
que n 'h i h a i per a tots els gustos. 

J a en la malaguanyada re
vista Penedès, recordem que par
làrem una vegada de quelcom 
per l'istil. Dèiem, si fa o no fa : 
Nosaltres tenim obra a fer per
què el Penedès, terra de rique
sa, terra de treball, té l 'obli
gació ineludible d' aportar tot 
quant dongui de si, a la re-
constitució positiva i pràctica de 
la nostra terra, procurant fer-ho 

S 

•o 

X 
I 
(0 

c 
^> 

( i 
OQ 
(U 

•o 

3 



1 2 I. ' A M J ( ' D E L E S A K T S 

dins d'ella mateixa; perquè, el 
Penedès, terra típica i formosa 
d 'una naturalesa ben catalana, 
té de complir el deure responsa
ble de donar-se a conèixer; car 
la seva bellesa no és patrimoni 
exclusiu nostre, sinó que, essent 
la nostra comarca part d 'un tot 
essencial, es part la bellesa del 
Penedès de la bellesa total de la 
nostra pàtria; perquè el Penedès, 
terra de llibertat, d 'on han sor
tit els grans homes del principi 
de la nostra cultura, té l'eviden-
ttssim dret i l'orgull sincer, n o 
d' igualar , ans de passar al da
van t de totes les comarques ger
manes, per fer ofrena de totes les 
seves valors ideals, morals i 
materials a la causa de la nostra 
valor col·lectiva. 

Aquests quinze dies penede
sencs han de rep¿tir-se cada 
anyada en una vila diferent, 
com la collita anyal que és pl 
premi de les suors de cada any 
de treball. I ha d'ésser en una 
vila diferent perqué no es cregui 
que Penedès vol dir localisme. 
Creiem un honor per la vila a 
la qual toqui cada vegada, l'hos
tatjar l'art i la cultura nos
t ra , com d'aquest any de gràcia 
Vilafranca en restarà honorada. 

Els quinze dies penedesencs, 
han de restar cada any com a 
mostra a les generacions presents 
i futures, estampats a les fulles 
de VAnuari del Penedès repartit 
arreu. 

Cal contribuir a la geografia 
de la nostra comarca amb tre
balls d'averiguacíó excursionista, 
i a l'obra de la nostra carta geo
gràfica que amb gran zel co
mencen a treballar els homes de 
la nostra Estació Enològica, on 
ja es confecciona el mapa en re
lleu del Penedès, amb l'indica
ció, demés dels plànols de viles, 
poblets i masies, els rius i les 
montan yes, de les diferents te
rres de conreu, i diversa classifi
cació de producció vinícola. 

S 'han d'estudiar a tentament 
els problemes socials, sobretot els 
de la nostra pagesia, en els di
ferents indrets comarcals.Cap-aci 
tendeix principalment una altra 
carta estadística, obra també de 
l'Estació Enològica de Vilafran
ca, que prova la greu despobla
ció de la part oriental del Baix 
Penedès,sobretot en les valls altes 
de la conca de la riera de Begues 
i de Jafra, tributàries de la de 
Ribes; pels terme? d'Olesa de 
Bonesvalls, Olivella, Víladellops, 
Jafra i Sitges, on la meitat de 
masies i caserius han hagu t de 
tancar les portes i emigrar a al
tres terres menys esquerpes. ¿No 
pot fer miracles la mà de l'home? 
¿Per què no en fem un en aques
tes valls dissortades? ¿Per què 
no estudiem les causes i hi apli
quem els remeis? Altres afers 
com aquest hi deu haver també 
en altres zones potser menys pri
vilegiades de nostra comarca. 

Altre afer és l 'ensenyament 
agrícola als nostres pagesos i pro
pietaris que fan treballar la terra 

d 'una manera que, avui resulta 
ja rut inària . 

I resten encara, una sèrie in
terminable de temes que per ara 
se'ns acudeixen : l 'Arxiu del Pe
nedès; la nostra Geologia; la nos
tra Prehistòria amb exploracions 
de coves de llegenda o trovalles 
d'objectes interessants; la nostra 
Botànica; la nostra Mineralogia; 
les nostres costums; la nostra his
tòria; les nostres relacions; les 
nostres possibles vies de comuni
cació; la nostra estadística, etz. 

Veus-ací el vertader progra
ma monstre que ens cal empen-
dre a nosaltres que sentim de ve
res la set de millora per a la nostra 
petita terra. Que l'endemà de la 
I. Exposició del Penedès no si
gui un ofici solemne de difunts, 
de recordança de ço que va ésser, 
de commemoració del passat o 
de comentari anecdòtic, Comen
cí llavors el nostre dalíment més 
que mai esperonat per l'èxit re
cent però no enlluernador ni, pot
ser, excessivament mediterrani . 

¿Organització i repartiment del 
nostre treball? És del que vol
dria parlar prompte, sí Déu em 
dóna vida i els amics espai for
mós com ara me l'ha ofert gala-
nament L ' A m i c dv. i . i : s . A r t s 

de Sitges la hospitalària. 

P A N O R A M A 
(Per liliiir, Munlriíiyu) 
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Hi ha - aquest és, al menys, 
el nostre modest parer - una 
bona manera de fer crítica lite
rària i una manera dolenta de 
fer crítica literària. La bona ma
nera és positiva í, gairebé sem
pre, objectiva; la dolenta és ne
gat iva i, gairebé sempre, subjec
t iva. EI crític que empra, exclu
sivament, la primera, és gene
ralment eclèctic i parla als seus 
lectors dels llibres que més li 
plauen, dels que troba millors: 
més humans , més emotius, o, 
simplement, més bén escrits. 
T a m b é li és plaent de descobri'ls-
hi les belleses parcials o els pro
pòsits lloables de les obres que 
no es poden recomanar absolu
tament . EI crític, en canvi, que 
segueix, de guisa exclusiva, el 
segon procediment, és en la ma
joria dels cassos, didàctic, dog
màtic, apassionat i a voltes ten
denciós; es complau en assenya
lar els llibres que més li desagra
den, els que troba pitjors, menys 
reals, menys sincers, més sòpits, 
o, simplement, més dolents. Es 
dedica a iximateix , amb fruició, 
a recercar minuciosament els de
fectes i els punts flacs dels llibres 
bons. 

EI crític positiu troba un ver
tader plaer en descobrir un llibre 
bo, o que lí sembli tal , i en re
comanar-lo als qui s'atenen al 

seu guiatge i es fien en les seves 
indicacions. El negat iu , per con
tra , és amb vera delectació que 
denúncia i reventa (¡ja ha sortit, 
finalment, el verb inevitable!) 
els llibres dolents, o que ell con
sidera com a tais. 

La vertadera crítica és, doncs, 
sens dubte de cap mena, la que 
havem anomenat positiva. La 
crítica negat iva és, gairebé sem
pre, contraproduent. La millor 
crítica negat iva és gairebé sem
pre, el silenci. 

Aquesta darrera crítica és, no 
cal dir-ho, la més estesa, la que 
veiem practicada arreu. La qual 
cosa és molt h u m a n a i molt ant i 
ga, fins a l 'extrem d'equiparar-se 
correntment «crítica» a «censu
ra», sense atenir-se al seu verita
ble sentit de «examen de valors». 
Ja en el segle XVII , deia el mal 
conegut i pitjor reputat Francis
co de Quevedo Villegas: «...Com
paro yo estos censores ceñudos 
(que se precian de severos, siendo 
envidiosos) a los gusanos, pues 
no están sino donde h a y algo 
podrido, gente que se hace y se 
alimenta de la corrupción. Y 
destos hay tantos, que los libros 
apenas alcanzan un lector, porque, 
todos son ya notadores y verdu
gos. Y sin duda es más fácil ad
vertir faltas en los demás, que 
escribir sin ellas.» 

Les consideracions anteriors 
es refereixen únicament a la crí
tica literària i poden, per t an t , 
no tenir aplicació als altres gè
neres de crítica, l'artí.stica, per 
exemple, que s 'han de regir per 
principis diferents. 

Cal notar , però, que els crítics 
no poden ésser dividits, com la 
crítica,en compartiments estancs, 
i que alguns d'ells, els menys, 
participen de les dues categories 
assenyalades. Resulta , per a ixò , 
perillós, el deixar que un nom
bre reduït de persones excessiva
ment intel·ligents s'apoderin de 
la tr ibuna de la crítica, i des 
d'allí fallin sense apel·lació, dic
taminin irréfutablement i vul
guin senyorejar l'opinió, impo
sant llur infal·lible criteri. Per a 
contrarestar aquest injust abas-
segament, cal deixar escletxes 
per on els més ignorants puguin 
també exercitar llur indiscutible 
dret a opinar. 

I a ixò darrer sí que es pot 
aplicar, també, a les demés críti
ques, i a l'artística d 'una mane
ra especial. 

. J K A X C O t n ' l C A l I - . l A C Q U K H 

M A I Í I T A I N 

La Fe, ¡quina gran nivellado-
ra! T o t semblava a posta per a 
separar Cocteau i M a r i t a i n . 
Enormes diferències, a p a r e n t 
ment irreductibles, distanciaven 
els dos homes i llurs obres : el 
poeta d ' avan tgua rda , de cap de 
nihilista rus o de revolucionari 
polac, de negra cabellera rebel, 
d'ulls obscurs i penetrants, en
cerclats per profundes ulleres mo-
radenques (ulls d 'opioman, de 

disbauxat) de bruna faç pal·Ii-
díssima; i el filòsof catòlic, de 
faccions més aviat nòrdiques, de 
plàcid aspecte somniador ama
gant u n a ànima formidable d 'a t 
leta, de castanys cabells ondu-
lats, i que porta els seus ulls 
clars, d'un blau de cel, tota la 
dolçor i la misericòrdia de l'apòs
tol. T o t , en aparença, els feia fí
sicament i moralment incompa
tibles. Rep , però, Cocteau, e! 
raig de llum trasbalsador de la 
Gràcia, i obedient a la crida di
vina, arriba a una compenetra
ció gairebé absoluta amb Mar i 
ta in, — la seva lletra ho demos
t ra abastament — i Mari tain 

; acolleix amb comprensió infini
ta al retornat . 

L'originalitat d'esperit de Coc
teau, — de la qual havem dit 
quelcom en ocasió del seu ((Rap
pel a l'ordre» —• ha donat a la 
seva conversió un aspecte pecu-

; liar, un caire poètic, que ha po
gut fer-la considerar com exces
sivament espectacular i literària 
i prendre-la com a una nova 
cabriola de l'autor de «Le Grand 
Ecart» per a permanèixer en 
vista. 

La nostra condicionada admi
ració per Cocteau al qual te
nim per un dels escassos homes 
del nostre temps que han sapi-
gut situar-se i veure clar en mig 
de l'enfarfec literari artístic i 
musical de l'època — no ens ha 
pas immunitzat contra el perill 
d'aquesta errònia apreciació. 

H a v e m de confessar franca
ment que la primera lectura de 
la '(Lettre à Maritain» (a la qual 
vàrem procedir predisposats per 
l'inoportú soroll i la extemporà
nia propaganda feta pels editors 
a l'entorn d 'aquesta conversió) 
va donar-nos una mena d ' im
pressió d'insinceritat. 

Aquella carta, que és interes
sant com una novel·la i plena 
d 'una fonda i lluminosa poesia, 
va semblar-nos aleshores massa 
espiritual i arrodonida per a ésser 
veritablement sentida; car sem
pre havem cregut, equivocada
ment potser, que les coses que 
més profundament ens afecten 
són les que menys planerament 
sabem expressar. 

La contestació de Mar i ta in , 
però, i sobretot la solvència del 
seu autor, induint-nos a una 
nova i més meditada lectura de 
la de Cocteau, ens ha fet rectifi
car totalment el nostre primer 

I judici. EI poeta avantguardis ta 
portat novament a la fe, «en 
tornar a ocupar el lloc que el seu 
àngel lí guardava en el banc de 
l'església», és absolutament sin
cer. N o ens en resta ja el més 
petit dubte. 

La mort de set dels seus mi
llors amics, en particular la úl t i 
ma i més sentida de Radiguet , 
que ((el va operar sense cloro
form», els seus desesperats esfor
ços i tortures espirituals, a la 
recerca d'un sistema d'ordenació; 
l'opi i la seva malaltissa propen
sió al suïcidi, foren altres tants 
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graons de l'escala que l'iiavia de 
portar a Déu. - « Confessa't, 
combrega» — li deia Max-Ja rob 
— convertit aleshores de fresc. 
«íQaè? — responia Cocteau -
ta em receptes l'Hòstia com un 
catxet d'aspirina. I Max-Jacob 
de respondre-li ; L'Hòstia ha d'és
ser presa com an catxet d'aspirina. 

N o pretenem pas explicar en 
detall la conversió de Cocteau. 
Josep F . Ràfols, aquest home 
d* activitats múltiples, un dels 
pocs que ens ha parlat ací 
de Bloy, de Claudel, de Ri 
vière, de Mari ta in (subjec
tes i assumptes qttc haurien 
d'apassionar a Li nostra jo
ventut i la deixen total
ment indiferent en llur 
gran majoria) n ' ha parlat 
molt millor que no podríem 
fer-ho nosaltres, de les pla
nes de «La Veu de Ca t a 
lunya» estant . 

El Pa re Carles, missio
ner a l'Àfrica, fou de pas 
per Par ís , l ' instrument més 
immediat de la conversió 
de Cocteau, que Mar i ta in 
i els seus amics preparaven 
i preveien, ja feia temps. 
En efecte î l 'obra de Coc
teau era seguida per Mar i 
ta in amb el major interès; 
¡qué poc debía costar-li 
anar aproximant al Su
prem Ordenador , el sensi
ble i intel·ligent recercador 
de l'ordre en totes les coses! 

El Pa re Carles aconsellà 
a Cocteau î ¡Restea lliure! 
I comentaMar í ta in : A d'al
tres ha calgut din (Esdeve
niu lliures!, i a d'altres en
cara : /Torneu a ésser es
claus! A vos, massa de dolor 
i tenacitat us havia ja costat 
conquerir la vostra llibertat 
de poeta. Tot ho esper d'a
questa llibertat! 

Ens plau aquest aspecte 
de la conversió de Cocteau: 
la compatibilitat de l'espe
rit religiós amb la llibertat 
inalienable del poeta. Espe
rem amb el major interès 
les seves obres, doncs mai 
havem comprès la posició 
de Racine, el qual un cop 
convertit, considerà que ja 
no li restava res a dir. A un pe
riodista que preguntà a Cocteau, 
quin canvi aportaria la religió 
al seu art, aquest li respongué: 
— No canviarà res perquè ho ha 
canviat tot. ¡Oh, belles, llumino
ses i definitives paraules! L'art 
per Déu, és el lema de la nova 
escola de Cocteau (;<l'escoIa dels 
indesitjables») car diu ell que 
l'art per l'art i l'art pel públic, 
són igualment absurds. 

Acabarem dient, amb un crí
tic francès, que les lletres Coc-
teau-Mari ta in denuncien un nou 
estat d'esperit, que pot concre
tar-se en la pregunta següent : 
(Es compatible l'esperit de revolu
ció, l'esperit abrandat de joven
tut, l'esperit, diríem, d'avantguar
da i de renovellament, amb l'es
perit religiós? L 'enquesta resta 

oberta. Nosaltres hi respondriem, 
sense vacil·lar, af irmativament. 

K l . f X i J DICL J A Z Z - I J A N D 

A l'entorn de la moderna fór
mula orquestral del jazz-band, 
han estat dites nicieses innom
brables. La crítica ignorant i 
apassionada l 'ha atacat amb 
braó per tots costats, fent-el 
blanc de les seves sagrades ires i 
objecte dels seus blasmes més 

ha arribat a formar-se un veri
table :orrent d'opinió advers al 
jazz-bind. 

¿No és ja hora cabalment ara 
que sembla agreujar-se i a u g 
mentar d'intensitat la campanya 
menada contra el jazz; ara que 
s'intenta fer un front únic per a 
bandeiar-Io i que fins el mestre 
Pietro Mascagni , amb una in
comprensió inexplicable, n ' ha 
formulat una injusta condem
nació; no seria ja hora que els 

JOI.ÍS C l O K C O I . l ' / l I ' S 

Dibuix d'Agustí Ffvrt'r. 

abrivats. Forçats de reconèixer la 
buidor, la manca d'originalitat i 
d'inspiració dels músics moderns 
que s'entesten en seguir immu-
tablement els models clàssics, 
aquestes vestals d'Euterpe han 
volgut denunciar el jazz com a 
culpable d'un estat de coses, l'o
rigen del qual, podien trobar en 
llur pròpia estultícia. Mancats 
d 'arguments tècnics per a com
batre'l , en cròniques d 'una ba
nali tat esfereïdora, l 'han acusat 
d'incivilitzat, d'esnob i, fins i 
tot, d ' immoral. I el pitjor del 
cas és que aquestes crítiques ten
dencioses han coincidit t an bé 
amb la idiosincràsia del públic, 
(enemic de tota innovació, con
trari a tot allò que representi un 
esforç, que no hagi trobat fet i 
pastat en obrir els ulls) que 

esperiits cultes i sensats, reaccio
néssim contra aquesta ridícola 
predissposició i tractessin de jut
jar Iliiurement el jazz-band, dei
xan t de banda tot prejudici i 
presciindínt d'alienes ítnposicíons? 

Nojsaltres, que ens confessem, 
però.lllecs en matèria musical,sin-
ceraiment indignats per aquests 
atacs sense fonament, volem in-
tentair el seu elogi,no per esnobis
me, c o m hom podria creure (esno-

I bisme: que, a hores d 'ara , fóra ja 
bon :xic esbravat) ans per con
vicció, en nom del bon sentit, del 
bon g:ust i, gosaríem dir, de la 

: mode rna sensibilitat. 
Peir abominar del jazz, per 

criticar-lo, per combatre'l , ens 
apar que cal conèixer prèvia
ment., en quina cosa consisteix. 
Estenn convençuts que, dels seus 

nombrosos detractors, són comp
tats els que en donarien una de
finició, no ja exacta, mes ni tan 
sols aproximada. 

Per uns, el jazz-band és un 
aparell a ús d'excèntrics musi
cals, que consisteix en una mena 
de bateria de cuina, disposada 
simètricament, i destinada a pro
duir sorolls inversemblants i in-
harmònics. D'altres, més tècnics, 
vos diran que es tracta d'un con
junt d 'exécutants d'instruments 

estrambòtics, posats d'acord 
per a destrocar unes peces 
m u s i c a l s d e t e r m i n a d e s . 
. . .¡Tan gran és la influèn
cia dels {(jazz band com
pletos para familias» anun
ciats a c inquanta pessetes 
el joc, en les botigues d'ins
t ruments musicals, i dels 
esquellots organitzats per 
a amenitzar (?) els balls 
domèstics i de barriada! 

Totes aquestes coses, i 
d'altres pitjors encara, han 
estat dites del jazz-band 
que és, simplement, un nou 
procediment orquestral,que 
ha augmenta t prodigiosa-
ment les possibilitats i els 
recursos dels conjunts mu
sicals. El secret del jazz-
band és la sàvia utilització 
de les sobtades interrup
cions, dels moments silen
ciosos, dels punts morts en
tre els sons, o sigui, el sín
cope. Aquesta és la paraula 
màgica, la clau d'aquesta 
innovació musical que ha 
mogut tant de soroll: la sin-
copació «l'art de fer cantar 
i ballar el silenci ». Prescin
diu-ne, i ja podeu amunte
gar «drums», fustes, t im
bres i ferrets; ja el jazz hau
rà desaparegut per complet. 

El jazz si bé dóna pre
ferència als instruments de 
vent : saxofón, trombó, 
trompeta, injustament re
legats moltes de vegades, 
no prescindeix absoluta
ment , però, com hom ho 
ha volgut fer creure, dels 
de corda, els quals tenen 
en els jazz-bands melòdics, 
una important intervenció. 
I a ixò , sense comptar el 

«banjo» (aquest instrument exò
tic, que sona com una capseta de 
música barrejada amb un tam-
tam) indispensable a tot jazz. 

El saxofón, per ell sol, fóra ja 
suficient per a justificar el jazz i 
fer-lo mereixedor d'encomi. El 
seu plany, humà , gemec sensual 

'[ de vegades, amorosa queixa d'al
tres; ara crit de passió, adés es
garip d'ira o trèmol de dolor, fa 
vibrar les nostres més profundes 
fibres sentimentals. 

Els parisencs han t ingut ara 
l 'avinentesa d'escoltar l'orquestra 
de Paul "Whiteman, el director 
del jazz-band negre del Tivoli , 
de Londres, arribat recentment 

; d 'Amèrica, en el «Leviathan»; 
aquesta orquestra admirable que 
nosaltres havem pogut solament 
oir, a través de la inevitable dis-
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minució del gramòfon. La seva 
audició ha fet rectificar més d'un 
equivocat concepte; i un il·lustre 
crític musical francès, que no pot 
ésser pas acusat d 'avantguardis
ta , Emile Vuillermoz, el detrac
tor de Cocteau, ha escrit a pro
pòsit d'aquest jazz, que «la ri
quesa, la força i la dolçor d 'una 
aital disposició de sons, són ini
maginables»; i n ' ha fet una críti
ca sumament elogiosa, arribant a 
dir en una altra ocasió, «que els 
deixebles llorejats del Conserva
tori de Música, de París , són nens 
de bolquers al costat de l 'ú l t im 
instrumentista del jazz W i t e -
m a n » . 

Ací no havem t ingut més que 
dues avinenteses remarcables d'es
coltar veritables jazz-bands. EI 
millor, indiscutiblement, fou el 
de Chocolat Kiddies, aquella es
plèndida revista negre de l'OIim-
pia, que va merèixer els elogis 
incondicionals de Josep Maria de 
Sagarra; vertader jazz melòdic 
orquestral, que podia ensenyar 
moltes de coses a més d 'una or
questra amb pretensions d'ací. 
Abans ens en havia donat una 
notable anticipació, un jazz com
post estrictament pels elements 
clàssics (piano, dos saxofons, ban
jo i «drums»), dirigit pel després 
popular i caducat negre Bobby, 
que no ha tornat a donar-nos 
mai més el calfred d'emoció d'a¬ 
quelles primeres nits de Parisia
na (aquell dissortat intent de 
«boite de nui t» , a Barcelona, que 
fracassà per manca d'ambient, 
com tantes d'altres lloables ini
ciatives) amb les seves absurdes 
i admirables acrobàcies musicals, 
i amb la seva veu gutural i ron
ca de negre, que a n a v a modelant 
els blaes sentimentals... ¡Oh, l'en
cís inenarrable d'aquell «.All alo¬ 
ne»! 

Musicalment, artísticament, el 
jazz és, doncs, al nostre entendre, 
inatacable i sense t a ra . I d 'altra 
part , la moral no té res a v'eure 
en aquest assumpte. El jazz, com 
el maquil latge, com els cabells 
tallats, com el fumar les dones, 
no poden tenir la més lleugera 
influència ètica; i nosaltres que 
havem combatut a lguna d ' a 
questes coses, en nom de l'estè
tica, no sabem concebre que algú 
pugui condemnar-les, en nom de 
la moral , que no hi pot tenir la 
més petita relació. H i han molts 
malentesos sobre aquests punts , 
que caldria aclarir. Potser un 
altre dia, si ve a tomb, parlarem 
dels braços nus , de les faldilles 
curtes i dels escots generosos. Per 
avui , ens concretarem a la qües
tió que ens ocupa. EI jazz-band 
ha estat titllat de immoral , per 
aquells que estan incapacitats 
per tenir dues idees diferents al
hora; per aquells pels quals «jazz-
band» és sinònim de «cabaret», 
i els hi evoca tot seguit la idea 
del «dancing», amb totes les se
ves característiques: dones ma
quillades, vestits lleugers, whis
k y , x a m p a n y , xibarrí estrident, 
soroll de fitxes, veus de «crou

piers», poses lànguides, balls epi
lèptics, carícies ardents, orgia dc 
colors, i tot l 'ambient decadent i 
sensual del «cabaret». ¿Haurem, 
t an sols de refutar aquesta ri
dícula acusació, l 'absurda invo-
lucració de dues coses tan evi
dentment distintes? 

EI jazz-band, d'origen indiscu
tiblement negre, ha sofert, t am
bé, mants atacs per aquest sol 
motiu. En el fons de la qüestió 
jazz, hi ha molt de l'odi al negre. 

Ens apar, però, que, sortosa
ment , ací — on no hi ha «Ku-
klux-klan» ni atàvics odis ra
cials — la repugnància pel ne
gre, I' animadversió contra la 
gent de color, està absolutament 
desplaçada, i que no és sentida 
sincerament, ans aparentada per 
esperit d'imitació. I si els països 
on la lluita de races encalca el 
seu grau màx im, són precisament 
aquells en què el jazz ha arribat 
a una major difusió i predomini, 
¿amb quin motiu podriem com
batre'l nosaltres, pel seu negre 
origen? Al t rament , haur íem de 
donar la raó a l'escriptor negre 
René M a r a n , quan en l 'admira
ble pròleg de «Batouala» diu que 
«si la inintel·Iigència fos la ca
racterística dels negres, el nom
bre de blancs seria reduidíssim». 

Potser havem refutat les prin
cipals objeccions contra el jazz-
band... I ara , que ens sigui per
donat a nosaltres, desconeixedors 
de la tècnica musical i absoluta
ment profans en la matèr ia , 
l 'haver assajat la defensa del 
jazz. Pugu in ésser aquestes ra t 
lles d 'a lguna utilitat per a l'es
devenidor de les seves possibilitats 
artístiques entre nosaltres. 

D E L S P E T I T S 
P O E M E S 
E N P R O S A 

CHARLES BAUDELAIRE 

(Traducció de Ramon Planas) 

A r .A T T N A D K L A M A T I N A D A 

¡A la fi, sol! N o se sent més 
que el soroll que fan, en córrer, 
els cotxes retardats i cansats. Per 
unes poques hores, p lanarà da
munt nostre, ja que no el repòs, 
el silenci almenys. ¡A la fi! ha 
desaparegut la t irania del rostres 
humans , i no patiré més que per 
mí mate ix . 

¡A la fi, ja puc reposar en un 
bany de tenebres! De primer un 
dubte dóna el tomb a l'afer. E m 
sembla que aquest tomb de clau 
augmentarà la meva solitud i 
fortificarà les barricades que em 
separen actualment del món. 

¡Esgarrifosa vida! ¡esgarrifosa 
ciutat! Recomencem la d i a d a : 
veure diversos intel·lectuals, dels 
quals, un m 'ha preguntat si es 
podia anar a Rússia per terra 
(sens dubte es pensava que Rús 
sia és una illa); discutir genero

sament amb el director d 'una re
vista que, a cada objecció meva , 
contestava : «És aquest el punt 
de partida de la gent honrada» , 
ço que vol dir que tots els diaris 
són fets per murris; saludar u n a 
vintena de persones, a quinze de 
les quals no conec; distribuir es
tretes de m à en la mate ixa pro
porció, sense prevenir-me com
prant guants; anar , mentres plo
via, a casa d 'una dansar ina, la 
qual m 'ha pregat de díbuíxar-Ii 
un habillament de «Vénustre»; 
fer la cort a un director de teatre , 
que m 'ha dit, tot despedint-me : 
«Fareu bé, potser, de dirigir-vos 
a X.. . : és el més pèssim, el més 
beneit i el més cèlebre de tots els 
meus autors: amb ell podreu arri
bar, segurament, a un resultat 
positiu. Aneu a veure' l , i des
prés ens reveurem nosal t res»; 
Iloar-me (¿per què?) d'unes quan
tes males accions que no he co
mès mai , i negar covardament 
altres indignitats que, amb joia, 
he portat a terme; delicte de fan
farronada, crim al servei h u m à ; 
refusar un favor fàcil a un amic, 
i a un perfecte brètol haver-li 
donat una recomanació escrita; 
¡ai las! ¿he acabat ja? 

Descontent de tots, i descon
tent de mi mate ix , voldria redi
mir-me, i enorgullir-me'n una 
mica en el silenci i la solitud de 
la nit . Ànimes dels que he canta t , 
ànimes dels que he est imat, for
tifiqueu-me, sosteniu-me, apar
teu de mí la ment ida i la co
rrupció del món; i 'Vos, Déu meu, 
feu-me la gràcia de que produei
xi bells versos que em provin a 
mi mate ix que no soc l 'últ im 
dels homes, que no soc inferior 
als qui menyspreo. 

I N V I T A C I Ó A L V I A T G E 

Afígureu-vos un país superb, 
un país de X a u x a que somnio 
de visitar amb u n a vella amiga . 
Singular país, banya t en les bro
mes del nostre Nord , i que po
dria dir-se l 'Orient de l'Occi
dent, la X i n a d 'Europa, de tal 
guisa l 'ardent i capriciosa fanta
sia hi corren, t an t aquesta la ha 
voltada, pacientment i tossuda
ment , dels seus savis i delicats 
ornaments . 

U n vertader país de X a u x a , 
on tot és bell, ric, t ranqui l , ho
nest : on el luxe troba gust a 
mirar-se en l'espill de l'ordre; on 
es viu una vida plena i es respi
ra dolçament; de la qual el des
ordre, el tumul te i l'imprevist en 
són exclosos; on la felicitat s'ha 
maridat amb el silenci; on la 
mate ixa cuina és poètica, grassa 
i excitant a la vegada; on tot se 
t 'assembla, àngel meu estimat. 

¿Coneixes aquesta malal t ia fe-
brosa que s 'empara de nosaltres 
quan se'ns a r rapa la freda misè
ria, aquesta nostàlgia del país 
inconegut, aquesta angoixa de 
la curiositat? Afigura ' t , doncs, 
una contrada que se t 'assembla, 
en la qual tot és bell, ric, t ran
quil i honest, en la qual la fan

tasia ha edificat i decorat una 
X i n a occidental, on es respira 
dolçament, on la felicitat s'ha 
maridat amb el silenci. ¡Es allà 
on cal anar a viurer, és allà on 
cal anar a morir! 

Sí, és allà on cal anar a res
pirar, a somniar i allargar les 
hores per sensacions innúmeres. 
Un músic ha escrit la «Invitació 
al vals»; ¿qui és el qui composarà 
la «Invitació al viatge» que hom 
pugui oferir a la dona estimada, 
a la germana d'elecció? 

Sí, és en aquest ambient que 
la vida hi fóra dolça, allà baix , 
on les hores són, com més lentes, 
més prenyades de pensaments, 
on els rellotges toquen a la feli
citat amb una més profunda i 
més significativa solemnitat. 

Sobre retaules lluents o bé so
bre cuirs daurats i d 'una rique
sa obscura, belles pintures hi 
viuen discretament, encalmades 
i profundes com les ànimes dels 
artistes que les crearen. Els sols 
ponents, que tan ricament colo
ren el menjador o bé el saló, són 
emmarcats en bons teixits, o bé 
per aquestes altes finestres ador
nades que el plom divideix en 
nombrosos compartiments. E l s 
mobles són grans, curiosos, sin-
gularíssims,bén proveïts de panys 
i de secrets com sí fossin ànimes 
refinades. Els miradors, els me
talls, les alfombres, l'orfebreria i 
la porcelona, hi juguen una sim
fonia misteriosa i muda pels 
ulls; i de totes les coses, de tots 
els recons, dels calaixos mig-
oberts i dels doblecs de les alfom
bres, se'n escapa un perfum es
pecial, unes ganes de quedar-s'hi, 
que és l 'ànima de la casa. 

¡Un vertader país de X a u x a , 
et dic, on tot és ric, pròsper i re-
lluent, com una consciència pura , 
com una magnífica bateria de 
cuina, com una orfebreria esplèn
dida, com una joieria abigarra
da! Els tresors del món hi fan 
cap, com en la casa d 'un home 
treballador i que ha merescut bé 
de tothom. Singular país, supe
rior als altres, com l 'Art ho és a 
la Naturalesa, on aquesta és re
formada pel somni, on ha estat 
corretgida, embellida, refosa. 

¡Que cerquin, que cerquin en
cara, que retardin, inlassables, els 
límits de la seva felicitat, aquests 
alquimistes de l ' h o r t i c u l t u r a ! 
¡Que proposin premis de seixanta 
i de cent mil florins, per al qui 
resoldrà els seus ambiciosos pro
blemes! ¡Jo, per la meva part , he 
trobat la meva tulipa negra i la 
meva dàlia blanca! 

¿Flor incomparable, tulipa re-
t rovada , al·legòrica dàlia, és 
allà, veritat , en aquest bell país 
tan encalmat i t an somniador, 
on caldria anar a viure i a 
ésser feliç? ¿No seràs recone
guda en la teva semblança, i no 
podràs mirar- te , per parlar com 
els místics, en el teu propi co
rresponent? 

¡Somnis! ¡semprc somnis! i com 
més ambiciosa i delicada és l 'àni
m a , més s 'allunyen els somnis. 
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Cadascú porta, en ell mate ix , la 
seva dosi d'opi na tura l , sempre 
secret i renovat , i, de la na ixen
ça a la mort , ¿quantes hores 
compta plenes de joia ferma, per 
l'acció reeixida i decidida? ¿Viu-
rem mai , passarem ma i a aquest 
retaule que se t 'assembla?Aquests 
tresors, aquests mobles, aquest 
luxe , aquest ordre, aquests per
fums, aquestes flors miraculoses, 
ets tu . Ets tu , encara, aquests 
grans rius i aquests canals t r an 
quils. Aquests enormes vaixells 
que s'arrastricn, carregats de ri
queses, i dels quals venen els so
rolls monòtons de la m a 
niobra, són els meus pen
saments que dormen o bé 
que es remouen en el teu 
pit. Els condueixes dolça
ment vers la mar que és 
l'Infinit, tot i pensant en 
la profunditat del cel, en 
la nitidesa de la teva àni
ma , bella; i quan , retuts 
pel mareig i saciats dels 
productes orientals, retor
nem al port na ta l , són en
cara els meus pensaments 
enriquits que em retornen 
de l'Infinit. 

E N MEMORIA 
D E L O V I S 
C O R I N T H 

T a m b é el curs de la seva vida 
t ingu^ u n a torbadora semblança 
amb la d'aquest mestre darrer. 
Estudiant la realitat que el vol
t ava convenia amb ell en ço que 
ella té de més vulgar i corrent. 
Després la temàtica boecfcliniana 
el menà a composicions mitolò
giques i religioses; («Pietat», «La 
temptació de Sant A n t o n i » , 
«Crucifixió», «L'infern», «L'em
presonament de Samsó», «L'in
fantesa de Zeus», «Bacants») da
van t les quals podem dir que si 
en les profanes dépassa els límits 
del cinisme en l'expressió del goig 

ves darreres visions religioses, se 
sumergeix en les més insospita
des pregoneses de la més exal ta
da misticítat. 

Heu's ací com ha viscut cn 
León Corinth tot el procès de 
desmaferialització de l 'art mo
dern. L'obra de Corinth, per la 
seva vastetat, per la seva ampli
tud, pel seu valor intern i intens, 
només troba parió, entre els mo
derns, amb Delacroix i entre els 
antics amb Rubens, amb Rem-
brand, àdhuc amb Franz Hals , 
qui al seu costat resta l imitat. 
A m b tots aquests mestres hom li 

L ' O B R A A C T U A L 
D E L P I N T O R 
J O A N M I R Ó 

(Per Magí fí. Cassanyes) 

F a poc més d'un a n y 
—el 18 de Juliol de Í925 
—que en cl poble holan
dés de Zandvoor t tras
passà cl genial pintor ale
m a n y Lovis Corinth, un 
dels noms que amb major 
força aguan ta rà el judici 
de la història. 

En morir, Corinth no 
era pas jove, car hav ia 
nascut a T a p i a u (Prussià orien
tal) l 'any Í858 . Malgra t la qual 
cosa, però, i cl nombre d'obres que 
ha legat a la pintura a lemanya , 
creiem que es pot assegurar que 
s'ha perdut amb la seva vida la 
possibilitat d'algunes malagua
nyades obres definitives; car la 
seva producció en comptes dc de
caure amb els anys, ascendia amb 
ells d 'una guisa trascendental i 
corprenedora. S'assemblà cn això 
a Renoir amb el que, demés, tin
gué de comú l 'amor a Rubens i la 
carn. En la resta, però, ¡quanta 
de diferència entre l 'un i l 'altre! 
Ment re Renoir , portat per l 'amor 
a la gràcia, cs decantava massa 
sovint cap a la dolça banali tat 
superficial de Boucher, Corinth 
cremava amb la seva ardor la 
matèr ia i, amb t a n t a de força, 
que en les seves postrímeries arri
bà ja a regions insospitades d'as
pre i violent "vísionarisme, en les 
quals coincideix amb el misticis
me terrible d 'un Grüncwald i 
amb la transfiguració exal tada i 
ruda dc les hores més sublims dc 
Rembrand. 

( P E S C A D O R D E C A N Y A » : B o i X D ' E N C a n í t e l l e s ( c o i / l e c o i ò P h a t s ) 

Recordi's l'article «Bon gust etn els afers» de nostre primer número 

sensual, en les de motiu religiós 
accentuà tan i t an cruelment 
les misèries dc l 'animalitat car
nosa, que atenyé els límits del 
goig espiritual cn el sofriment 
místic. Les figures dc Sant P a u 
i de Sant T o m à s , dcl tríptic de 
«La Crucifixió» que regalà al 
seu poble nat iu , són la més im
placable transcripció dels resul
tats que produeixen en l 'orga
nisme físic els enigmàtics i des
concertants estats místics. Arribà 
Corinth amb aquestes obres a un 
grau tan alt dc versemblança, 
que farien pensar en cl manico
mi si no fossin traversades per 
un calfred dcl més enllà. 

Fou en a ixò, com Rembrand, 
un vertader home del nord, un 
barroc, un bàrbar, a l lunyat de 
tota mesura, de tot terme mig, 
absent sempre de les regions 
atemperades dc la bellesa, i sem
pre, en canvi, present en les zo
nes tempestuoses de ço caracte
rístic, en les quals unes vegades 
s'hi rabeja carnal,scnsc paüra per 
recular davant de cap repugnàn
cia, i d'altres, tal com en les sc-

pot trcobar nombrosos punts de 
contactte. 

Vag í in aquestes ratl les, les 
quals ssón bén lluny de donar 
un comcepte complet del g ran 
artista (no havem parlat ni dels 
seus rcítrats, ni dels seus paissat-
ges i matures mortes, ni dc la 
seva otbra gràfica) per humil tri
but a la memòria d'aquest ge
gant díe l 'art modern qui, poc 
temps íabans de morir, cl 3Í dc 
Març dic Í925 , escrivia cn el seu 
diari ell mots següents, llegat de 
les expteriències de la seva l larga 
vida i„ a lhora, revelació de ço 
que fa gran a l 'art de tostemps 
i dc t(Ot lloc. « V a i g t robant , 
diu, aiscò de nou; l 'art vertader 
és fer Iirrealitats. El més sublim». 

Heu"s-ací una de les princi
pals fig;ures dc la moderna pin
tura al ícmanya. En números suc
cessius t ractarem de presentar, 
succintíament, altres capdavan
ters de l 'art teutó. 

J. SO)I.KR : IMPRESSOR 

V I I L A N O V A I G E L T R Ú 

fPer Sebastià Gasch) 

Sentim una profunda simpa
t ia pel cubisme que considerem 
la manera d'expressió més au
tènt icament pictòrica del nostres 
temps, la manera d'expressió 
pictòrica per essència, la pintura 
pura per excel·lència. 

A i x ò vol dir que guardem to
tes les nostres preferències 
artístiques per l 'art on la 
lògica i el raonament ju
guen un rol dc primer 
pla. 

A i x ò no vol dir, però, 
que no sabem emocionar-
nos davan t de l'art on 
l'instint i la inspiració te
nen assignat un paper 
preponderant. 

A v u i , p r e c i s a m e n t , 
pensem de comentar breu
ment una obra tan pictò
rica dc vida interior, t an 
rica d 'ànima, tan xopa 
de subconscient, que el 
seu aspecte ha d'ésser for
çosament repulsiu als sers 
materiali tzats que volen 
reconèixer llur imatge 
exterior d a v a n t d ' u n 
quadro com la reconei
xen davant d 'un mirall . 

Ens referim a l 'obra 
actual del pintor Joan 
Miró. 

N o cometrem la pueri
litat d ' in tentar l 'anàlisi 
dc l'obra del nostre amic. 

Obres com les d ' E n 
Miró, obres d'imaginació 
pura, de pura sensibilitat, 
refusen la crítica de dis
secció de laboratori que 
nosaltres afeccionem i ac
cepten únicament la crí

tica poètica, aquella crítica dels 
poetes t an van tada per André 
Salmón cn el seu llibre «L'art 
v ivant» . 

Obres com les d'En Miró s'es
t imen o no s'estimen sense voler 
saber per què. Nosaltres les esti
mem profundament. Pitjor per 
aquells que tenen Ics antenes re
ceptores de llur sensibilitat més 
rovellades que les nostres. 

Constatem, t an sols, que Joan 
Miró ha estat sempre la bèstia 
negra dels temorcncs a ultrança 
que abunden per ací. 

Res d'estrany, però. 
U n art com l 'art d'En Miró, 

un art t remendament detonant, 
dc forta qualitat revoltant, d'a
gressivitat exasperada, havia de 
xocar fatalment amb l'oposició 
descarada d 'una gent dc sensi
bilitat aigualida, deixetada i 
flonja, una gent de depriment 
mansuetud tradicional, una gent 
que ha fet un negoci del seny. 

U n art com l'art d'En Miró, 
un art de continu risc i de per
manent aventura , de perpètua 
exposició i d'audàcia il·limitada. 
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bavia de xocar fatalment amb 
l'tiostilítat desapiadada de la 
gent de la por sistemàtica i de la 
prudència exacerbada. 

A r a , però, arriba la rèplica 
adequada a t an t a hostilitat. I 
arriba de fora. Després de l'aco-
íliment favorable que ha trobat 
sempre Joan Miró prop de les 
minories intel·ligents de la ciutat 
del Sena, ve l 'èxit rotund de 
Londres amb ocasió de l'estrena 
de Romeo i Julieta, ballet del 
músic anglès Constant Lambert , 
decorat per En Miró, amb la col-
laboració del pintor a lemany 
M a x Ernst. (Vegi's nota al peu 
del g rava t ) . 

T e n i m al davant varis núme
ros de dues revistes t an poc sos
pitoses d 'avantguardisme artís
tic i de partidisme pictòric com 
el «Vague» i com «The Sketch». 
Varis números atapeïts de foto
grafies d'escenes del precitat ba
llet i de reproduccions d'obres de 
Joan Miró. Varis números on 
l'obra del nostre pintor és co
mentada amb atenció. 

T o t a ixò , a nosaltres, que des 
dels inicis de la carrera d'En 
Miró havem atorgat al talent 
del nostre amic un crèdit il·limi
ta t , ens ve a donar la raó de ca
tegòrica faisó. 

T o t a ixò és la rèplica més 
exacta a la tempesta de protestes 
que ha aixecat tothora la sola 
enunciació del nom d'En Joan 
Miró sempre que ens havem atre
vit a pronunciar-lo en a lguna 
de les nostres penyes artístiques 
sinistrament impermeables i ab
solutament refractàrics a tot el 
que xoca llurs habituds sòrdída-
ment aburgesades. 

C A R N E T D ' U N 
H E T E R O D O X 

Per Cristòíor de Domènech (Brand) 

P E T I T A P Ò L E G 

U n bon rengle d'homes, cert 
dia, s 'esgargamellava demanant 
la llibertat. Vet-ací que llavors 
aparegué un inconegut i ex
clamà : 

— [Sou lliures! 
N i n g ú no ho va creure, I 

aquells homes seguiren demanant 
la llibertat. L ' inconegut digué 
decidit, en el cor clavada la de
cepció î 

-— ¡No sou lliures! 
I no adonant-se 'n, els homes, 

continuaren entestats en voler la 
llibertat. 

L ' i nconegu t , dubtava entre 
riure o plorar. A la fi, escorregué 
la lliçó : 

— L 'home, digué, d'ésser lliu
re, ho demana tot , és a dir, ho 
pren tot , però tot, menys la lli
bertat . La llibertat és allò que 
n ingú no li pot pendre. ¡La lliber
ta t és ell! 

D'aquell bon rengle d'homes 
un només plorà d'alegria. Era el 
veritable lliure, l 'amo de la seva 
llibertat. 

TOMÀS G A R C É S 

E L R I U 

Entre joncs de melangia, 

plenes de capvespre ombriu, 

processó de cada dia, 

passen les aigües del riu. 

¿De quines fonts regalades, 

a la m u n t a n y a , han brollat? 

Quín delit les ha cansades 

cenyint-Ies de soledat? 

Soledat, ¡oh roca dura 

a l'ocell i al tamar iu! 

— L'ocell mor, la flor no dura — 

diuen les aigües del riu. 

I amb u n a angúnia que plora, 

esclaves, lentes se'n van . 

El riu és camí i alhora 

s'afadiga caminant . 

Com un pobtissó que vaga 

tremolós, cercant caliu, 

prop del bosc que les amaga 

passen les aigües del riu. 

Vull oblidar l'amarguesa 

que munta del seu afany. 

I sota la posta encesa 

seran el meu viarany. 

Irà, lleugera, ma passa 

sobre el camí fugitiu. 

I en un cel de satalia 

hi haurà l'ocell que no mor 

i la flor que no es mustia 

sobre les aigües del riu. 

J O A N A R Ú S 

V O R A L A M A R . . . 

Vora la mar immensa 

— Ia mar profunda, equívoca, falaç — 

¡oh, poble humil!, tu estàs 

tranquil i alegre, com qui mal no pensa. 

Però un secret instint s"és fet en tu 

que ni en la pau més òptima deserta í 

de cara al mar, cada finestra oberta 

sotja en silenci l'horitaó insegur. 

Escrits expressament per URMld DE LES HRfS 
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S B N S I Í S I M B O L I S M E ] 

(Per J.-V. Foix) 

L A V I L A 

La meva vila es sobre una 
plataforma circular. Totes les 
cases donen per llurs portals a 
la plaça i, perpendiculars, els 
deu carrers sense sortida. Al mig 
de la plaça, alta de cent metres, 
s'aixeca una torra milenaria sen
se cap obertura. Al cim oneja 
una bandera negra teixida d'es
tels retallats de paper d 'argent. 
N o se sap de ningú que 
hagi ana t més enllà de 
la plaça i to thom igno- k; 
ra què hi ha més enllà 
dels murs que tanquen 
els carrers. N o cal dir 
com de segle en segle 
augmenten les llegendes 
que fan més paorosa 
l'existència exterior. El 
cel del meu poble, com 
els gonfanons del Via 
Crucis, té de nit i de dia, 
immòbils, el sol, la l luna 
i els estels, pàl·lidament 
lluminosos. En desvet
llar-se, tots els joves del 
poble montem les bici
cletes i, a grans tocs de 
botzina, desvetllem el 
veïnat . Les noies treuen 
les cadires als portals i 
s'hi asseuen. Miren ten-
drament com els joves 
fem les nostres curses al 
voltant de la plaça, i es 
cob re ixen el pi t de 
medalles perquè guanyí 
llur amic. To t s portem 
brodat al gersei en fil 
de seda de colors, el 
nom de l 'estimada. Aca
bades les curses deixem 
els bicicles recolzats a la 
torra í anem a seure a 
costat del nostre amor. 
Ens donem les mans i 
així passem hores i ho
res. Les mares obren els 
balcons i hi estenen els 
domassos. 

En acostar-se l 'hora del repòs, 
a un angle de la plaça s'obre 
una t rapa i entre una fumerola 
d'encens surt el pare Fèl ix. Por ta 
tot de llibres sota un braç i es 
passa l 'altra mà per la barbassa. 
I diu, un dia: — Déu es dóna 
sempre tot . Ma i no dóna un 
braç, o una gal ta , o una cama. 
N i mai no dóna un braç a un 
altre braç, o una galta a una 
al tra gal ta , ni una cama a una 
altra cama. I, un altre dia, diu: 
— La nostra vila és un acte 
d 'amor de Déu, i totes les coses 
són filles de l 'amor. Ens mirem 
l largament als ulls i estrenyem 
més les mans amoroses. 

F r a Fèl ix, entre una nova fu
merola d'encens, s 'entorna pel 
c o t i l l o , carregat amb les bicicle
tes. El cel, amb el sol, la l luna i 
els estels es mou suaument com 
una bambalina. 

7 i r . no • n j r . .w 
H o r a baixa, els becs de gas 

escampen damunt el meu carrer 
una tendre claror d'apotecari. El 
barber penja sota la barba pos
tissa d 'una carota de gegant el 
vell globus polsós de porcellana 
i l'encén. 

L 'ombra del campanar tom
ba agònica damunt el passeig i 
un número Í2 fosforescent la 

al ball del carrer de Sant Vicents, 
totes les noies li ho deien. V a 
anar a dormir tan a deshora que 
son germà, matiner, ja apar iava 
la bicicleta. Q u a n dues hores més 
tard ptíjava Clos amunt , a cada 
mà dos pots de llet enormes, els 
ulls se li aclucaven. Veia, ba
llant, deu mil parelles amb un 
clavell de llustrína al front; dels 
fanals japonesos esberlats, els 

JOAN MIRO. (Any 1924). LLU5M DE PETROLI 

L'estrena del ballet «Romeo í Julieta», del qual parla i Sebastià Gasch en el seu article 

sobre Joan Miró, valgué al car pintor i a Max Ernstt la més enèrgica excomunió de 

part de llurs antics confrares, els sobrerrealistes, quue consideraren immoral la par

ticipació de dos adeptes als Ballets Russos i promoguueren un formidable aldarull amb 

llançament de manifestos, agressions, ferits i lesioniats, la nit que s'estrenà a Paris. 

ta tua recorrent els seus membres 
convulsos. Pengim-penjam, en 
totes les acàcies ballen, indescrip-
tíblement tronades, centenars dc 
parells de sabates. 

Mal cobrint-se les nueses amb 
un tros de primer full dc «La 
V a n g u a r d i a » , surten de llurs 
palaus, pelosos, els Sàtirs. Un 
monstre m i t o l ò g i c , cavalcant 
son cavall alat, branda, al cim 
de Sant Pere Màrt i r , un ma
nyoc de números esgrogueïts de 
«El M u n d o Ilustrado» (í ." èpo
ca) i il·lumina els flancs de la 
m u n t a n y a . Q u a n s'acaba de fer 
nit amb son buf poderós fa os
cil·lar suaument les constel·la
cions. 

PEPA, LA LLETERA 

Pepa , la lletera, té les cames 
més fines del món. F a vuit dies. 

flams s'escapaven cap al cel i 
l'ompliien d'estels incomptables. 
Les casses de banda i banda ha
vien díesaparegut. I, tot d 'una, 
els damsaircs. Pepa es veia sola 
al móm, dc cara al cel lluminós. 
En enttreobrir els ulls, era davant 
del com vent dc les monges. Sor 
Roser lla renyà : ¡era tard! Deixà 
els potrs al graó i, entre reny i 
reny, icls ulls se li tornaren a 
cloure.. Aleshores tots els balcons 
i totes les finestres del Clos s'es-
batanaaren; se sentí un batec d'a
les dollcíssim, i de cada obertura 
en sortti un àngel . S'acostaven si-
lenciosïament i ordenadament a 
Pepa i omplien llurs petits gerros 
argenttats. En descloure els ulls, 
els pot:s de llet eren buits i el ca
rrer cira ple d ' u n perfum de 
roses. 

Al d iumenge següent en sor
tint, a les tres de la mat inada . 

del ball de «La Violeta», li vaig 
dir : — ¡Pepa! Quina sòn aquest 
mat í . Em va respondre que els 
dilluns Santa Eulàlia li feia la 
feina. 

SENSE SIMBOLISME 

El director de la banda muni
cipal és tan corpulent que ocupa 
mitja plaça. Q u a n estén cl braç 

tots els nois del poble 
allarguen les mans per 
fer-hi tamborclles com 
a la barra fixa. Però 
criden molt i el di
rector s'enfada. El di
rector és un home sin
gular : creu que la gent 
hi sent per la seva or
questra i que el poble 
aplaudeix els grans au
tors. Aleshores s'irrita 
per qualsevol soroll i els 
agutzils fan callar els 
ocells i tanquen les 
fonts. Però la música 
de banda en el silenci 
és una cosa afrosa. Els 
grans músics encara no 
s'han adonat que llurs 
composicions són per 
acompanyar només, dis
cretament, el brogit in-
harmòníc del v e ï n a t 
aplegat a la festa. Sense 
cavallets, enamorats,sac 
de gemecs i piules, ¿qué 
seria, oh grans mestres, 
la vostra obra? 

Un dia vam pintar 
un teló de fons que re
p r e s e n t a v a u n a casa 
amb dues finestres ova
lades i la vam penjar a 
la plaça de manera que 
se'n menjava una quar
ta part . Ens hi vam 
amagar al darrera tot 
dc nois i noies. A mit
ja simfonia de Haëndel 
el teló, al mateix mo

ment que jo pessigava l'anca 
de Gertrudi, va caure i vam res
tar en descobert. Gertrudi llançà 
un xisclet enjogassat. La banda 
va parar cn sec. Ma i cap compo
sitor no ha escrit ni escriurà una 
nota equivalent al crit de Gertru
di llançat, a mitja nit, a plaça 
oberta. 

El director, convertit en un 
Ogre dc Gustau Doré, ens apar
tà terriblement amenaçador, ca
rrer avall . Com dues ales verdes 
se'ns obriren misteriosament les 
portes de casa la cotillaire i ens 
refugiàrem darrera l'espectre se
dós d'un maniquí . 

En desvetllar-nos teníem en
tre mans , desinflat i a trossos, 
un esfèric de paper amb la vera 
efígie del director de la banda. 

Escrit expressament per UfíMIC DE 
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18 L ' A M I C D E L E S A R T S 

J. A. RICARÏ FORMENT 

V I S I Ó N O C T U R N A 

AGUSTÍ AMELL I SANS 

C O N S T E U L A C I O N S 

Brollen del si de l'ampla nit profunda 
veus insonores d'un obscur accent, 
sols assequibles a l'aguda ment 

meditabunda. 

La simfonia de les veus nocturnes 
ha començat. De l'harmonia greu 
brolla una dolça, coneguda veu 

plena d'espurnes. 

Dins l'esperit es fa visió una pura 
faç femenina d'inquiet esguard. 
Ara el record que s'amagà, covard, 

pren sa figura. 

Fosa en el plor d'una silent rancúnia, 
dura m'increpa. Dolorosament 
tot el meu cos que dins la pell la sent 

sua d'angúnia. 

Mes s'esvaeix la visió iracunda 
dins el tumulte de les veus creixents 
i una sardana de records furients 

ara em circunda. 

En remolins arravatats se'n duen 
tota ma vida que se'n va en el joc 
de les onades que en un mar de foc 

trèmules lluen. 

Com la desferra d'una nau perduda 
fóra mon esma dins la vasta nit, 
si de la vida no em prengués l'oblit 

l'ombra expremuda 

A L A S O L E D A T 

Les Orses 

Roda l'Orsa matussera 
al voltant de la Polar 
que li fa de capçalera 
i de bàcul per dansar. 

Matinet mig s'endormisca 
í s'acluca poc a poc. 

Petita Orsa fa la gira 
de puntetes i amb un floc. 

Els Bessons 

Castor i PòI·Iux els germans Bessons 
dins l'Alba V i a estan jugant a bales, 
per si era pam diu que han tingut raons 
i de les bones han anat a males. 

Somica Castor amb desolat plor 
car PòI·Iux lí ha donat dos bufetades, 
Andrómeda els ha dat dos bales d'or 
i les baralles ja s'han acabades. 

Castor i PòI'Iux seran bons minyons 
fins que tornin a tenir noves raons. 

Corona Boreal 

Corona de Diamant 
Dama Lluna la voldria, 
Mestre Sol que és poc galan 
també se la quedaria. 

Estira que estiraràs 
¡No serà teva ni meva! 
cap dels dos no n'ha fet cas 
i ara lluiten sense treva. 

Corona de diamant, 
plà bé s'ha fet en dos trossos 
no és a Ponent ni a Llevant 
ni la dureu sobre els polsos. 

Orió 

Vina, callada soledat amiga, 
pura i ardent com una musa clàssica, 
amb el cabell partit en ducs trenes 

que resplendeixen. 

Amb una dolça gravetat al rostre 
i l'ait esguard de fit a fit mirant-me, 
on s'endevinen les suaus tendreses 

d'una germana. 

Vina a ma vora, soledat augusta, 
prop del meu cos plàcidament ajeu-te, 
dóna'm tes mans d'immaculada albura, 

consoladores. 

Pren-me en tos braços de finor rosada, 
besa mos llavis d'apagades cendres 
i del teu pit sobre la gràcia rítmica, 

àvida estreny-me. 

Les més grans, enjogassades 
juguen als quatre cantons, 
cabelleres argentades 
i rialles i cançons. 

I al bell mig, amb Creu i Espasa, 
Tahalí de diamant, 
i una bolva lluminosa 
va dansant, 
l'ombra de l'Hereu Riera 
triomfant. 

El Delft 

Delfí dc les escates argentades 
que solques el cobalt de la nit gran 
seguint la polseguera lluminosa 
on galopa Sant Jaume fulgurant 

Salta sens reposar rera una estrella 
que s'afua en l'infinit espai. 
íQuè hi fa que n'hi hagi d'altres si és aquella 
qui t'ha fet presa d'un neguit estranyí 

Escrits expressament per L'HJVUC DE LES /fRTS 
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AMADEU CUSCO 

I V Q U A R T E T ( F R A G M E N T ) 

Sobre motius B-d-fíí 

Donat inèdit a I,'BMIC Dl^ l.ES HRTS 

Prohibida tota reproducció sense permis de l'autor. 
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2 0 L ' A M I C D E L E S A R T S 

ANTONICAïALA 

C I R E R E R E L O R I T ( F R A G M E N T ) 

iTX-

1 ... ^ I V —1 
J J 

1 ' — ' 

II 

Sóc a dins d 'una presó 

pro m 'ag rada t a n t a reixa ; 

visc del cant del brollado 

qu'escoltant-lo'm sento creixe. 

Q u a n arriba'l mes d'Abril 

ni les oques són tan blanques; 

sóc un cirerer tranquil 

sense frisaments de branques. 

Floreixo en la soledat 

d'aquest jardí ple de molsa î 
mai ningú m 'ha sorollat 

per cullir ma fruita dolça. 

Ella em cau sense dolor 

com qui perd les arracades; 

prò al bon temps torna l 'amor 

i em diu ; — T é , ¡les he trobades! 

Chor a quatre oeus mixtes i solo de sopran 

Lletra de Josep NI. Guasch 

I 

Cirerer petit, 

cirerer florit 

que fas arracades 

diga 'm quina mà 

té*les ve a cerca 

quan les tens granades? 

Diga 'm sense por 

qui ' t cull la dolçor 

d 'aqueixa florida? 

El qu 'ara és t an blanc 

després serà sang 

qu 'al larga la vida. 

Potse 'ís escolans 

se'n omplen les mans 

botant d'alegria, 

o a lgun pinsà vell 

se'n guarda per ell 

un gra cada dia... 

Cirerer petit, 

cirerer florit 

que fas arracades, 

d iga 'm quina mà 

te les ve a cerca 

quan les tens granades? 

V TV' 
^—M 

P 

te 

Ppohibida tota reproducció sense permís de l'autor 
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A r g e n t e r i a d'art de l m e s t r e 

G e o r g Jensen de Copenhague 

P O R C E L L A N E S 

D E C O P E N H A G U E 

.4f 

Venda exclusiva : Venda exclusiva : 

U R A L I T A , S . A . U R A L I T A , S . À . 
Passeig de Gràcia, 90 

B A R C E L O N A 

Passeig de Gràcia, 90 

B A R C E L O N A 

Reproduccions artístiques Lena, S . A. 
Lampares , apl icacions , decoració 

4 ^ 

Venda exclusiva : 

U R A L I T A , S . À . 
Passeig de Gràcia, 90 B A R C E L O N A 

ART X I N È S 

Peces escollides en 

Bronzes, 

Porcellanes, 

Teles, etz. 

C O R T E S , 6 3 8 
(entre Passeig de Gràcia I Claris) 

B A R C E L O N A 

CRISTALL GRAVAT 
d ' O r r e f o r s (Suècia) 

Venda exclusiva : 

U R A L I T A , S . À . 
Pcasseig de Gràcia, 90 B A R C E L O N A 

ARRAMBADORS I TEIXINATS DEKOR 

incombustible i aillant. El millor material per a decoració d'habi
tacions. Únic contra la humitat. D e m a n e ï u catàleg i pressupost a 

URALITA, 3 . A. Passeig de Gràcia, 9 0 BARCELONA 
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R E C A D E R 

B A R C E L O N A - S I T G E S 

S I T G E S - B A R C E L O N A 

SERVEI R À P I D I ACURADÍSSIM 

JAUME SANAHUJA 
SITGES : 

JESÚS, 8 

BARCELONA : 

ARAGÓ, 271 

P E R F U M E R I A D E 

M I Q U E L M I L À 
S a n t Francesc , 2 

Saló per a senyores 

A càrrec dels senyors Jordà i Solc 

Especialitat en permanents i tintura Henne 

Servei acuradíssim Preus mòdics 

B E B E D 

SIEMPRE 

A 6 U A 

M O N T - A L T 
E S L A M E N O S M I N E R A L I Z A 

D A P E R O L A M Á S D I G E S T I V A 

K E P K E S E N T A D A A S I T O E S 

P E R 

J O S E P M A S S Ó 

T E L . 1 3 8 4 

SERVEI RAPIO A DOMICILI 

M E T A L L I S T E R I A 
S U B U R 

Fàbrica d'orfebreria d'Art 

Secció especial per la reparació i restaura
ció de qualsevol mena d' objectes de metall 

ESPECIALITAT EN ELS 
A R T I C L E S DE TAULA 

Niquelat, bronzejat i argentat de tota classe d'objectes 
VENDA AL DETALL A PREUS DE FÀBRICA 

A B A R C E L O N A : 
RAMBLA DE CATALUNYA, 5 ( Q U I O S C - P O R T E R I A ) 

A S I T G E S : 
ESTABLIMENT «LA PERLA», CAP DE LA VILA 

M E R C E R I A 

D E 

L. I Z A B A L 

M A J O R , 44 

S I T G E S 

L A M P I S T E R I A 

ISIDRE MÀRCET I BÀNÜS 

Instal·lacions elèctriques i d'aigües, 

econòmiques i acuradíssimes. 

Representant dc Ics màquines de cosir 

« N A U M A N N » , 

a disposició sempre de qui les vulgui provar. 
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JOVER, ALMIRALL I BIOSCA, S. L. 

A G E N T S D I R E C T E S D E LA 

" F A B R I f j ü E N A T I O N A L E D ' A R M E S D E G U E R R E " 

H E R S T A L (BÈLGICA) 

A U T O M Ò B I L S 

M O T O C I C L E T E S 

B I C I C L E T E S 

E N . 

M A L L O R C A , 2 7 9 

( C A N T O N A D A C L A R I S ) 

TEL. 1 9 0 0 G . 
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V E S T I T S " R Á Q U E T " 

P E R A H O M E S , 

S E N Y O R E S 

- I N E N S -

A L E J O I R O C A 
P E L A Y O , 2 5 , P R A L . 1 / 

B A R C E L O N A 

-5-

P E R F U M E R I A 

H I G I È N I C A I D E L U X E 

DE 

J O S E P C O S T A 
P E R F U M S N A C I O N A L S I E S T R A N G E R S 

C A R R E R M A J O R , 4 6 

A L C O S T A T D E L A I M P O R T A N T I A C R E D I T A D A 

F A R M À C I A D E M . " T E R E S A B E N A P R É S 
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B A I V O U R Q Ü I J O C A T A L À 

B A R C E L O N A 

A Í J È N C I E S A G I R O N A , M A T A R Ó , R E U S 1 V I L A N O V A I G E L T R Ú 

D E L E t í A C r O N S A B A N Y O L E S , L A B I S B A L , P A L A M Ó S I S I T G E S 

C A P I T A L : ¿ 5 . 0 0 0 . 0 0 0 D E P E S S E T E S 

Compra i venda de valors al comptat i execució d'ordres de 
Borsa - Negociació i cobro de cupons i íiíols amoríitzaís - Custòdia 
de valors - Compra i venda de bitllets i monedes estrangeres - Comp
tes corrents en pessetes y monedes estrangeres - Descomptes - Ac
ceptacions - Domicialització i crèdits en les principals places mun
dials - Girs - Ordres telegràfiques-Caríes de crèdit-Caixes de lloguer. 

C O R R E S P O N S A L D E L B A N C D ' E S P A N Y A 

A M A T A R Ó I A V I L A N O V A I G E L T R Ú 

A D U A N A L M A S Ó & P U J O I i, S. A. 

Agents e m b a r c a d o r s 

A D U A N E 5 

Casa fundada em 1868 

T e l è f o n A 7 8 5 

Adreça t e l e g r à f i c a : 

M A 5 O B O R 1 

P l a ç a del Pallau, 11 

B A R C E L O N A 
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C O L L E G I D E S A N T J O A N 

R I B E R A . 12 

S I T G E S 

Primera i segona ensenyança. 

Batxillerat i cultura general. 

Conferencies generals i particulars de les diferents assig
natures que integren la segona ensenyança, donades per 
professors titulars i pràctics soía la direcció del senyor 

I G N A O I R U B I O I O A M B R O N E R O 
Llicenciat en Filosofia i Lletres, membre de l'IMusíre Coliegi de 
Llicenciats i Doctors del districte Universitari de Barcelona. 

I D I O M E S : 

Anglès, Alemany, Italià, Francès, Castellà i Català 

A I G U A M L N E R A L N A T U R A L 

V I C H Y - C A T A L À 
D I G E S T I V A 

E X C E L · L E N T P E R A L A T A U L A 

G R A N B A L N E A R I 
A 

C A L D E S D E M A L A V E L L A 

( L L I N D A N T A M B L ' E S T A C I Ó D E L A F E R R O - V I A ) 

T E M P O R A D A D E L I.^'* D E M A I G A L 3 0 D ' O C T U B R E 

A I G Ü E S T E R M A L S B I C A R B O N A T A D E S , A L C A L I N E S , L Í T I Q U E S , C L O R U R A D E S , SÒDIQUES. 

M A L A L T I E S DE L ' A P A R E L L DIGESTIU, F E T G E , A R T R I T I S M E E N LES SEVES V À R I E S M A N I F E S 

T A C I O N S , D I A B E T I S , G I N E O S Ú R I A , C O N S O L I D A C I Ó D E F R A C T U R E S . 

E S T A B L I M E N T DE P R I M E R O R D R E , V O L T A T D ' O M B R Í V O L S P A R C S . 

H A B I T A C I O N S A M B A I G U A C O R R E N T , G R A N S , C Ò M O D E S I V E N T I L A D E S . 

M E N J A D O R S I C A F È E S P A I O S O S . 

S A L O N S E S P L È N D I D S I E L E G A N T S P E R A F E S T E S I A T R A C C I O N S 

F O R M O S A C A P E L L A . E L E C T R I C I T A T . P I S T E S D S T E N N I S I C A M P S P E R A L T R E S D E P O R T S . 

G A R A T G E . C E N T R E D ' E X C U R S I O N S P E R L A C O S T A B R A V A I EL M O N T S E N Y . 

A U T O S D E L L O G U E R . T E L È F O N . 
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L A P R I M E R A 
M A R C A : 

L'V 

VERMOUTH 
MARTI N i 

& ROSSI 
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ESTEVE RIERA 
Coní7ter i Pas t i s ser 

P a de luxe 
RAMBLA DE CANALETES 9 i 1!. 

T E L È F O N . A . 2 7 6 6 . 
CARRER DE MALLORCA. 3 0 7 i 3 0 9 : 

T E L È F O N . C . 2 . 

B A R C E L O N A 

A V Í S I M P O R T A N T 

R E C O R D I Q U E L A 

C A S A 
C U Y À S 
ÉS O N LI E X E C U T A R A N 

ELS SEUS E N C À R R E C S 

D E L A B O R A T O R I D E 

L A M A N E R A M É S 

RÀPIDA I 
PERFECTA h " h , 

C U Y À S ! 
ÉS O N T R O V A R Á EL M I L L O R 

A S S O R T I T D ' A P A R E L L S I 
O R T A L D E 

L'ANGEL, I I 1 I 3 A C C E S S O R I S F O T O G R À F I C S 
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N E P Ï U , 2 I D R . R I Z . A l . , 3(> - B A R C E L O N A ( G ) 

A M O B L A M E N T 
I D E C O R A C I Ó 
D'HABITACIONS 

O B R K S 
I C O N S T R U C C I O N S 

V Í D U A DK 

F . V I R E L L A 

I FILLS 

P R O . J K ( TES D ' J : r > I F 1 C A ( IC)N S 

P K E S S ü P ( ) S T ( ) S L I M I T A T S 

S A N T F R A N C E S C , 1 

S I T G E S 

S A L O D E B A K B K 1 Î I A 

D E 

G R E G O R I 

G U A L L A R 

S K R V E l A C U R A D T S S I M 

F E R A S E N V O R E S 

P A R E L L A D E S , 5 

S I T G E S 

I N T E R E S S A A T O T H O M C O N È I X E R 
I V I S I T A R LA N O V A 

1^'ERRETERIA I B A T E R I A 

D E C U I N A 

M A R S A L , 
M A R T Í N & C. \ s. c. 

A R C S . 5 
( A R R A N D E LA P L A Ç A D E S A N T A A N N A ) 

B A R C E L O N A 

LA Q U A L I T A T I P R E U S D K L S 
A R T I C L E S E N V E N D A S Ü P O S í l N 
E S T A L V I I S A T I S F A C C I Ó P E L S 

S E U S C L I E N T S 

S 
<u 
•a 
m 
t< 

X 
I 
(0 

c 

( i 
OQ 
(U 

•o 

.ÍS 
3 



G R A N H O T E L S U B U R 
S I T G E S ( B A R C E L O N A ) 

E S T A B L I M E N T U E P R I M E R O R D R E 
P K K M I A T P Í : R L A 

S O C I E T A T D ' A T K A C C I Ó D E F O R A S T E R S , D E B A R C E L O N A , 

A M B D O S P R I M E R S D I P L O M E S 

E D I F K T C O N S T R U Ï T E X P R O F É S P E R H O T E L , 

D O T A T D E T O T E L Q U E R E Q U E R E I X E L C O N F O R T M O D E R N 

B A N V S , C A L E F A C C I Ó I L L U M E L È C T R I C A . A K Í Ü A C O R R E N T E N T O T S E L S D O R M I T O R I S . 

- ( Î R A N S A L Ó - M E N J A D O R A R R A N I > E M A R . - S A L Ó D E L E C T U R A I M Ú S I C A E N L A P L A N 

T A B A I X A . " G R A N S D O R M I T O R I S A M B V I S T E S A M A R . — M E N J . A D O R A M B C A B U D A P E R 

aOO C O B E R T S 

S ' H I P A R L E N D I V E R S O S 

I D I 0 3 I E S G A R A T G E 
A U T O P R O P I K T A T D E L ' H O T Í Í L 
ICN T O T . S E L S T R E N S I D I S P O S T 

P E R A E X C U R S I O N S 

P R O P I E T A R I : J . U R G E L L 
I' E L E F o N 1 3 7 0 

G A S • M O T O R 

C A T A S U S I C O M P A N Y I A 

P A S S E I G B E C O L O N , 20 

T K K 4 5 9 A . 

B A R C E L O N A 
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1 — — — — — — • • - — . . 

M I L À 
— 1 

CALCAT DE LUXE A MÀ 

SANT PERE, 6 

<— .— - • 
S I T G E S 

A-

B A L N E A R I P A V E L L Ó D E M A R 
GRAN CAFÉ - RESTAURANT 

A L B E L L M I G D E L A P L A T J A 

O B E R T T O T L ' A N Y 

S E R V E I A C U R A D L S S I M E N C O B E R T S I A L A C A R T A 

T E L . 1 3 7 2 SITGES 

PINTURA DECORATIVA 

V Í D U A D E M A N U E L M O N F O R L 

CARRER SANT PERE, 13 

S I T G E S 

FABRICA DE MOSAICS 

D ' A N T O N I P A G È S 
È X I T C R E I X E N T D ' A Q U E S T A N O V A I L . N D Ú S T R I A S I T G E T A N A 

CARRETERA DE BARCELONA, 3 

SITGES 
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L A B O R A T O R I 

I 

E S P E C I A L I T A T S F A R M A C È U T I Q U E S 

de 

Josep Ferret i Robert 
«Calcigen», reconsíituicní. 

«Carbolan». pomada antiflogística. 

«Toluden», pomada cicatritzant i antiséptica. 

P a r e l l a d e s , 1 

S I T G E S 

D O L C E R I A I C O L M A D O 
D E 

J O S E P M A S S Ó 
P A R E L L A D E S , 2 

TELÈFON 1584 

SITGES 

Dolços - Fiambres - Bomhoneria - Pa de l^/ena 

Seruei ràpid a domiciíi 
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G E L C A N I G Ó 

F A B R I C A T A S I T G E S 

L A M Á X I M A D U R A D A I P U R E S A 

R A M O N S U N Y E R 
J ( ) I E R 

( t ) I { T S t ; A ' l ' A I . A N E S , OOO 

B A R C E L O N A 

Bronzes d'art 

Ferre fer/a i metalls per a obres 

Lampares 

Instal·lacions d'aigua i gas 

BIOSGB ^ BOTEY. s. L 
VENDES THL·IERS 

Rambla Catalunya. 129 Roger de Flor 189 
TEL. 1228 6 TEL 1005 6 

B Ñ RG E LO N N 

GALERIES DALMAU 
P A S S E I G D E G R À C I A , 6 2 . T K L . I 1 7 2 G . 

BELLES ARTS EXPOSICIONS 

SECCIONS DE : 

M A T E R I A L P E R A A R T I S T E S . — M A R C S , M O T -

L L U R E S . — O B J E C T E S D ' A R T . - L L I B R E R I A 

A N T I G U I T A T S 

Rigalt, Bulbena i C ; 
V i d r i e r í a d'art i instal·lacions 

CASANOVA, 32 (entre Corts i Sepúlveda) 

Telèfon 5543 A 

B a r c e l o n a 

Q U A N H À G I U D E C O M P R A R LLIBRES O 

FER^LOS E N Q U A D E R N A R , A N E U A 

Editorial Poliglota 

P E T R I T X O L , 8 

B A R C E L O N A 

ART - MARCS 
PRESENTS 

S a l a P A R É S 
P E T R I T X O L , 5 - T E L . 3 5 2 3 A 

B A R C E L O N A 

J. A B A D 
S A S T R E R I A A M I D A 

Óqccíó ESPECIAL D'UNIFORMES PER A SOLDAIS DE QUOTA 

F E R N A N D O , 2 5 PRAI.. 

(ENTRADA PER S^RC DE ÔTA. GULÀRIA. 6) 

"CELÙFON 661 9L 

BARCELONA 
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s . R O B E R T I R A V E N T Ó S 

H O R T I C U L T O R 

C O N S T R U C C I Ó I C O N S E R V A C I Ó D E J A R D I N S 

T E R R A M A R 

C A R R E R S A N T S E B A S T I À . 2 8 

S I T G E S 

í é 

V I M O S C A T F Í L L S E L E C T Í S S I M 

V Í D U A D E R O B E R T 
6é 

E L P R E F E R I T E N E L S M E R C A T S A M E R I C A N S 

M O S T R E S S O B R E D E M A N D A 

C A S A F U N D A D A L ' A N Y 1 8 7 0 

S I T G E S 
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G R E G O R I M I R À B E N T I HILL 
Carretera de Barcelona, 5 

: - : Telèfon 1377 : - : 

T r a n s p o r t s de t o t a m e n a 

Des d'un paquet a grans remeses. 

Servei ràpid i acurat de domicili a domicili, entre Barcelona i Sitges, 
per encàrrecs i equipatges en combinació en la ciutat amb les antigues : 

Agència Igualadina - Sant Pau, 2 
( G R A N V E L O C I T A T ) 

Agència Bonet - Unió, 23 
( P E T I T A V E L O C I T A T ) 

Aquesta és la única casa de transports que vos pot servir a satisfacció. 

P R E U S R E D U Ï T S 

MAGATZEM DE MATERIALS PER A LA CONSTRUCCIÓ 

Representant exclusiu per la venda en elss termes de Sitges i de Sant 
Pere de Ribes dels acreditats ciments del S>r. Josep Pradera. (Vallcarca). 

Pòrtland Landford - Portlíands naturals 

Ciments ràpid i lent - Cialç hidràulica 

Gran existència de rajoles de València, blanques i de color; wàters i lavabos de llosa inglesa 
i tota mena dc ceràmica de primera qualitat, a preus molt més aventatjosos que a la capital. 

Dipòsits, safareigs i tubs de; ciment armat. 

Dipòsits, planxes i plaqueïs d'Uralita. 

Cartró per a colberts 

Cossis, cantis i demés terrisseria. 

V E N D E S A L ' E N G R Ó S I AL D E T A L L 
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V A L · L C A R C A ( S I T G E S ) 

V I S T A P A R C I A L D E L A F À B R I C A 

J O S E P P R A D E R A 

C I M E N T P Ò R T L A N D A R T I F I C I A L 

L A N D F O R T 
i6 

D E G R A N R E S I S T È N C I A I U N I F O R M I T A T 

F A B R I C A T E N F O R N S G I R A T O R I S I E M P R A T E N L A S O B R E S D P : L ' E S T A T 

PORTLAJVD VAL·LCARCA", G R A P P I E R , 

R À P I D , SEMI R À P I D I L E N T 

FÀBRICA A VALDCARCA, (SITGES) 

DESPATX : RONDA UNIVERSITAT, 31 PRAL. 

A D R E Ç A T E L E ( J R À F I C A I T E L E F Ò N I C A : 

"DANDFORT" 

B A R C E L O N A 
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